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6 ENGLISH

Important

Read these instructions for use carefully before using the appliance and save them for future
reference.

» Check if the voltage indicated on the appliance corresponds to the local mains voltage before
you connect the appliance.

» Do not use the appliance if the plug, the cord or the appliance itself is damaged.

If the mains cord of this appliance is damaged, it must be replaced by Philips, a service centre

authorised by Philips or similarly qualified persons in order to avoid a hazard.

» Keep the appliance out of the reach of children.

Never suck up water or any other liquid. Never suck up flammable substances and do not

suck up ashes until they are cold.

» Do not point the hose at the eyes or ears nor put it in your mouth when the vacuum
cleaner is switched on and the hose is connected to the vacuum cleaner.

»  When the vacuum cleaner is used to suck up fine dust, the pores of the dustbag may become
clogged, causing the passage of air through the dustbag to become obstructed.As a result, the
dustbag-full indicator will indicate that the dustbag needs to be replaced, even though the
dustbag is not full at all.

» Never use the appliance without the Motor Protection Filter. This could damage the motor

and shorten the life of the appliance.

Only use Philips s-bag™ double-layer paper dustbags or the reusable dustbag provided.

» Noise level: Lc = 80 dB [A]

Preparing for use

Hose

B To connect the hose, push it into the appliance and turn it clockwise (fig. 1).
To disconnect the hose, turn it anticlockwise and pull it out of the appliance.

A Connect the tubes to each other and to the handgrip by inserting the narrow section into
the wider section while turning it a little. The tube with the clip is the lower tube (fig. 2).

You can connect the accessories in the same way.

Disconnect the accessories and tubes by pulling them and turning them a little.

Telescopic tube (specific types only)

Il Adjust the tube to the length you find most comfortable during vacuum cleaning (fig. 3).

Combi nozzle

The combi nozzle can be used on either carpets (with the brush strips folded in) or hard floors
(with the brush strips folded out):

Il Push the rocker switch on top of the combi nozzle with your foot to make the brush strips
for cleaning hard floors come out of the nozzle housing (fig. 4).

A Push the rocker switch on the other side to make the brush strips disappear into the housing
(fig. 5).

Accessory clip

The accessory clip can simply be snapped onto the tube.
The crevice tool and the small nozzle (specific types only) can be snapped onto the clip (fig. 6).
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Using the appliance

Vacuum cleaning

Il Pull the cord out of the appliance and put the mains plug in the wall socket.
A Switch the appliance on by pushing the on/off button on top of the appliance with your foot.

» You can carry the vacuum cleaner by the handle at the front of the appliance (fig. 7).

Adjusting suction power

You can adjust the suction power by means of:

» the slide on the handgrip, or (fig. 8).
» the electronic suction power control (specific types only) (fig. 9).

Il Switch the appliance off and remove the mains plug from the wall socket.
A Rewind the mains cord by pressing the cord rewind button.

[EB Put the appliance in upright position and attach the lower tube to the appliance by means of
the clip (fig. 10).

Replacement

Replacing the dustbag

Replace the dustbag as soon as the 'dustbag full' indicator has changed colour permanently.
Always unplug the appliance before replacing the dustbag.

Il Open the cover (fig. 1 1).

[P Push the dustbag holder backwards (fig. 12).

[EX Lift the dustbag out of the dustbag holder by pulling the cardboard lug upwards. This causes
the dustbag to become sealed (fig. 13).

I} Slide the cardboard front of the new dustbag into the two grooves of the dustbag holder.
Press it down as far as possible (fig. 14).

IE Pull the dustbag holder forwards until you hear a click and close the cover (fig. 15).
You cannot close the cover if no dustbag has been inserted.

Philips s-bag™ paper dustbags are available under type number FC8021.

Reusable dustbags
If provided, you can use the reusable dustbag instead of paper dustbags. The reusable dustbag can be
used and emptied repeatedly.

For removing and inserting the reusable dustbag, simply follow the instructions for replacing paper
dustbags.

To empty the reusable dustbag:

Il Remove the clip by sliding it off the dustbag sideways.

[FA Shake out the contents into a dustbin.

[El Close the dustbag by sliding the clip back onto the bottom edge of the dustbag.
Philips reusable dustbags are available under type number FC8026.
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Replacing filters

Always unplug the appliance before replacing the filters.

Motor Protection Filter
Replace the Motor Protection Filter once a year.

Il Open the cover and remove the filter.
A Insert a new filter into the holder with the white side pointing upwards (fig. | 6).

AFS Micro Filter
Replace the AFS Micro Filter every 6 months.

B Open the grille (1) at the back of the appliance and take it out (2) (fig. 17).

A Remove the old filter and place the sides and the bottom edge of the new filter properly
behind the 3 ridges of the holder on the inside of the grille (fig. |8).

[EN Put the grille back into the vacuum cleaner by first hooking the bottom edge of the grille into
the appliance (I) and then pushing the grille towards the appliance until it snaps home (2)
(fig. 19).

Two AFS Micro Filters and one Motor Protection Filter are available under type number FC8032.

Guarantee & service

If you need information or if you have a problem, please visit the Philips website at www.philips.com
or contact the Philips Customer Care Centre in your country (you will find its phone number in the
worldwide guarantee leaflet). If there is no Customer Care Centre in your country, turn to your
local Philips dealer or contact the Service Department of Philips Domestic Appliances and Personal
Care BV.

Troubleshooting

I Insufficient suction power

Check if the dustbag needs to be replaced.

Check if the filters need to be replaced.

Check if the slide on the handgrip is closed.

Check if the electronic suction power control is in maximum position (specific types only).
Check if the nozzle, tube or hose is blocked up.To remove the obstruction, disconnect the
blocked-up item and connect it (as far as possible) the other way around. Switch the vacuum
cleaner on to force the air through the blocked-up item in opposite direction (fig. 20).
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Lea atentamente estas instrucciones antes de empezar a utilizar el aparato y consérvelas por si
necesitara consultarlas en el futuro.

» Antes de conectar el aparato, compruebe que el voltaje indicado en el aparato se
corresponde con el voltaje de red local.

» No utilice el aparato si la clavija, el cable o el mismo aparato estuviera deteriorado.

» Si el cable de red de este aparato se deteriora, sélo puede ser sustituido por Philips, un
Servicio de Asistencia Técnica de Philips o por personal cualificado para evitar situaciones de
peligro.

» Mantenga el aparato fuera del alcance de los nifios.

» No aspire nunca agua o cualquier otro liquido. No aspire nunca sustancias inflamables ni
cenizas hasta que estén frias.

» Cuando el aspirador esté conectado y la manguera esté montada en el aparato, no apunte
nunca con ésta a los ojos, los oidos o la boca.

» Cuando el aspirador se usa para aspirar polvo fino, los poros de la bolsa para el polvo
pueden obturarse, dando lugar a que se obstruya el paso del aire a través de la bolsa para el
polvo. Como resultado de ello, el indicador "Bolsa llena" indicara que la bolsa necesita ser
cambiada incluso cuando la bolsa para el polvo no esté completamente llena.

» No use nunca el aparato sin el filtro protector del motor, ya que esto podria deteriorar el
motor y acortar la vida util del aparato.

» Utilice sélo bolsas de papel de Philips s-bag™ bolsas de papel con doble capa o las bolsas de
papel reutilizables que se suministran.

» Nivel de ruido: Lc = 80 dB [A]

Coémo preparar el aparato

Manguera

Il Para conectar la manguera, encajela en el aparato y girela en el sentido de las agujas del reloj
(fig. ).

Para desconectar la manguera, girela en sentido contrario a las agujas del reloj y sdquela del aparato.

A Conecte los tubos uno con otro y al mango introduciendo la seccién mas estrecha en la mas
ancha a la vez que lo va girando un poco. El tubo con la brida es el tubo inferior (fig. 2).

Puede montar el resto de los accesorios del mismo modo.

Para quitar los accesorios y los tubos, tire de ellos y girelos ligeramente.

Tubo telescopico (Sélo para modelos especificos)

Il Ajuste el tubo a la longitud que considere méas comoda mientras aspira (fig. 3).

Boquilla combinada

La boquilla combinada se puede utilizar tanto sobre alfombras (con la tira del cepillo hacia dentro)
como en suelos duros (con la tira del cepillo hacia fuera).

Il Empuije el conmutador situado en la parte superior de la boquilla combinada con el pie para
que salga de la carcasa de la boquilla la tira del cepillo para limpiar suelos duros (fig. 4).

A Empuije el conmutador situado en el otro lado para hacer que la tira del cepillo se introduzca
de nuevo en la carcasa (fig. 5).
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Brida

» La brida puede encajarse de forma sencilla en el tubo.
» La boquilla para esquinas y la boquilla pequefia (sélo en modelos especificos) pueden pillarse
con la brida (fig. 6).

Como usar el aparato

Como aspirar

Il Saque el cable de red del aparato y enchufelo a la red.

A Conecte el aparato presionando, con el pie, el interruptor de marcha/parada (On/Off)
situado en la parte superior del aparato.

» Puede transportar el aspirador por el asa situada en la parte frontal del aparato (fig. 7).

Como ajustar la potencia de succién

Puede regular la potencia de succidn de las siguientes formas:

» con la corredera del mango, o (fig. 8).
» con el control electrénico de potencia de succion (s6lo modelos especificos) (fig. 9).

Coémo guardar el aparato

Il Desconecte el aparato y desenchifelo de la red.
A Presionando el pedal del recogecable, recoja el cable de red.

[El Coloque el aparato en posicion vertical y fije el tubo inferior al aparato utilizando la brida
(fig. 10).

Como sustituir la bolsa para el polvo

Cambie la bolsa en cuanto el indicador de llenado de bolsa haya cambiado de color
permanentemente.

Desenchufe siempre el aparato antes de sustituir la bolsa para el polvo.
Il Abra la cubierta (fig. 11).

A Presione el soporte de la bolsa para el polvo hacia atrés (fig. 12).

[El Saque la bolsa del soporte tirando hacia arriba del asa del frontal de carton.Asi conseguira
que la bolsa se cierre (fig. |3).

I3 Deslice el frontal de carton de la nueva bolsa para el polvo en las dos ranuras del soporte.
Presione hacia abajo todo lo que sea posible (fig. 14).

IE Tire del soporte de la bolsa hacia delante hasta que oiga un clic y cierre la tapa (fig. I5).
Si no se ha introducido una bolsa, no se podrd cerrar la cubierta.

Las bolsas de papel de Philips s-bag™ estdn disponibles con el nimero de modelo FC8021.

Bolsas para el polvo reutilizables
Si se incluye, puede utilizar la bolsa reutilizable en vez de las bolsas de papel. La bolsa reutilizable
puede utilizarse y vaciarse repetidas veces.
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Para quitar e insertar la bolsa reutilizable, sélo tiene que seguir las instrucciones para sustituir las
bolsas de papel.
Para vaciar la bolsa reutilizable:
B Retire la brida deslizandola lateralmente fuera de la bolsa.
A Sacuda el contenido de la bolsa en la papelera.
[EX Cierre la bolsa deslizando la brida hacia el borde inferior de la bolsa.

Las bolsas para el polvo reutilizables estdn disponibles con el nimero de modelo FC8026

Como sustituir el filtro

Antes de sustituir los filtros, desenchufe siempre el aparato.

Filtro protector del motor
Cambie el filtro protector del motor una vez al afio.

Il Abra la tapa y retire el filtro
A Introduzca un filtro nuevo en el soporte con el lado blanco hacia arriba (fig. 16).

Micro filtro AFS
Cambie el filtro AFS cada 6 meses.

Il Abra la rejilla (1) de la parte trasera del aparato y saquela (2) (fig. 17).

A Saque el filtro antiguo y coloque correctamente los laterales y el borde inferior del filtro
nuevo detrés de los tres salientes del soporte del interior de la rejilla (fig. 18).

[El Vuelva a colocar la rejilla en el aspirador, enganchando primero el borde inferior de la rejilla
en el aparato (1) y luego empujandola hacia el mismo hasta que encaje en su sitio (2) (fig. 9).

Con el nimero de modelo FC8032 podrd encontrar dos micro filtros AFS y un fittro protector del
motor.

Garantia y servicio

Si necesita informacién o si tiene algdn problema, visite la pagina web de Philips en
www.philips.com o pdngase en contacto con el Servicio Philips de Atencién al Cliente de su pafs
(hallard el nimero de teléfono en el folleto de la Garantia Mundial). Si en su pais no hay Servicio
Philips de Atencién al Cliente, consulte a su distribuidor local Philips o péngase en contacto con el
Service Department of Philips Domestic Appliances and Personal Care BV.

Guia de resolucion de problemas

B Potencia de succién insuficiente

Compruebe si hay que sustituir la bolsa para el polvo.

Compruebe si hay que cambiar los filtros.

Compruebe si la corredera del mango esta cerrada.

Compruebe que el control electrénico de potencia de succion esta en la posicion maxima
(solo para modelos especificos).

Compruebe si la boquilla, el tubo o la manguera estdn bloqueados. Para eliminar la
obstruccion, desconecte la pieza obstruida y conéctela al revés (todo lo que pueda). Ponga en
marcha el aspirador para forzar que el aire pase a través de la pieza obstruida en direccion
opuesta (fig. 20).
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Przed wiaczeniem odkurzacza po raz pierwszy nalezy dolktadnie przeczyta¢ instrukcje obstugi i
zachowac ja na przysztosc.

» Przed podtaczeniem urzadzenia upewnij sig, czy napigcie podane na urzadzeniu jest zgodne z
napieciem w sieci elektrycznej.

» Nie wolno uzywac¢ urzadzenia, jesli uszkodzona jest wtyczka, kabel zasilajacy lub samo
urzadzenie.

» Jezeli przewod zasilajacy urzadzenia jest zepsuty, musi on zosta¢ wymieniony przez
autoryzowane centrum serwisowe Philips lub inne wykwalifikowane osoby, w celu uniknigcia
niebezpieczenstwa.

» Trzymaj urzadzenie w miejscu niedostepnym dla dzieci.

Nie uzywaj odkurzacza do wciagania wody ani innych ptynéw. Nie wciagaj tez odkurzaczem

goracego popiotu.

» Podczas pracy odkurzacza nie kieruj jego weza w strone oczu lub uszu, ani nie wkiadaj go do
ust.

» Jesli weiagasz odkurzaczem bardzo drobny pyt, pory worka moga sie zablokowac¢. To
uniemozliwia przeptyw powietrza.Wskutek tego wskaznik zapetnienia worka bedzie
sygnalizowat, ze nalezy wymieni¢ worek, nawet jesli nie jest on catkiem zapetniony.

» Nigdy nie wiaczaj urzadzenia bez filtra ochronnego silnika.W ten sposéb mozesz bowiem
uszkodzi¢ silnik i skroci¢ zywotnos¢ odkurzacza.

» Nalezy uzywac¢ tylko dwuwarstwowych workéw s-bag&@5,096 lub worka wielokrotnego
uzycia, dofaczonego do urzadzenia.

» Poziom hatasu: Lc = 80 dB [A]

Przygotowanie do uzycia

Waz

Il Aby podtaczy¢ waz, wetknij go do urzadzenia i obré¢ w kierunku zgodnym z kierunkiem
ruchu wskazéwek zegara (Rys. 1).

Aby odfaczy¢ waz, obréé nim w kierunku przeciwnym do kierunku ruchu wskazéwek zegara i

wyciagnij go z odkurzacza.

A Potacz ze soba rury, nastepnie potacz je z uchwytem, wkiadajac koncéwke weisza w szersza,
z jednoczesnym lekkim obrotem. Rura z zaciskiem jest rura dolna (Rys. 2).

W ten sam sposéb mozesz potaczy¢ akcesoria.

Akcesoria i rury roztacza si¢ pociagajac za nie z jednoczesnym niewielkim obrotem.

Rura teleskopowa (tylko w wybranych modelach)

Il Ustaw rure na diugos¢, jaka najbardziej odpowiada Ci podczas odkurzania (Rys. 3).

Dysza uniwersalna

Dysza uniwersalna moze by¢ uzyta zaréwno do dywandw (gdy wiosie szczotki jest schowane), jak i
do twardych podtdg (gdy wiosie szczotki jest wysunigte):

Il Aby wiosie szczotki, przeznaczone do czyszczenia twardych powierzchni, wysuneto sig ze
schowka, nacisnij stopa wiacznik na gérze dyszy uniwersalnej (Rys. 4).

A Aby wiosie szczotki schowato sie, nacisnij przycisk z drugiej strony (Rys. 5).
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Zacisk na akcesoria

» Zacisk na akcesoria mozna zatrzasna¢ na rurze.
» Szczelinbwke i mafa dysze (tylko w wybranych modelach) mozna zatrzasnaé poprzez zacisk
na akcesoria (Rys. 6).

Uzycie urzadzenia

Odkurzanie

Il Wyciagnij przewdd zasilajacy z odkurzacza i wiéz wtyczke do gniazdka sieciowego.
A Witacz urzadzenie, weiskajac whacznik znajdujacy sie na gornej czesci odkurzacza.

» Odkurzacz mozna trzymac za uchwyt z przodu urzadzenia (Rys. 7).

Regulacja sity ssania

Mozesz dostosowaé moc ssania poprzez:

» suwak na uchwycie (Rys. 8).
» elektroniczna kontrole mocy ssania (tylko w wybranych modelach) (Rys. 9).

Przechowywanie
Il Wytacz urzadzenie i wyjmij wtyczke z gniazdka sieciowego.
A Weciskajac odpowiedni przycisk, zwin przewdd zasilajacy.

[El Ustaw urzadzenie w pozycji pionowej i za pomoca klipsa dotacz do niego dolna rure (Rys. 10).

Wymiana worka na kurz

Wyjmij worek gdy tylko wskaznik "worek peten" zmieni na state kolor.

Zawsze odtacz od zasilania urzadzenie, zanim wymienisz worek na kurz.

Il Otwérz pokrywe (Rys. I 1).
A Wepchnij do tytu uchwyt worka na kurz (Rys. 12).

[El Podnies worek na kurz z uchwytu poprzez pociagniecie za kartonowy otwér do gory.To
spowoduje szczelne zamknigcie worka (Rys. 13).

IEl Wsun przednia tekturowa cze$¢ nowego worka na kurz do dwdéch rowkéw w uchwycie
worka. Po czym mozliwie najdalej wcisnij go ku dotowi (Rys. [4).

IEl Pociagnij do przodu uchwyt worka na kurz az ustyszysz "klikniecie", a nastgpnie zamknij
pokrywe (Rys. I5).

Dopoki nie zatozysz nowego worka na kurz, nie bedzie mozna zamkna¢ pokrywy.

Worki papierowe s-bag™ produkgji firmy Philips dostepne sa pod numerem FC8021.

Worki na kurz wielokrotnego uzycia.
Zamiast workdw papierowych mozesz wykorzystywac rowniez worek wielokrotnego uzycia, jesli
stanowi on wyposazenie odkurzacza. Worek ten nadaje sie do ponownego uzytku po opréznieniu go.
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Aby wyjac i wiozy¢ worek wielokrotnego uzycia, postepuj wedtug instrukgcji obowiazujacej dla
workéw papierowych.

Aby oprézni¢ worek na kurz wielokrotnego uzycia:

B Zdejmij klips zsuwajac go z bokéw torby

A Wytrzep zawartos¢ worka do kosza na $mieci.

[El Zamknij worek, przesuwajac ponownie zacisk na jego dolna krawedz. Granulki zapachowe
dostepne s3 pod numerem katalogowym FC8025. Sprawdz, czy regulator mocy ssania
znajduje sie w zadanym potozeniu (patrz: punkt "Regulacja mocy zasysania" w rozdziale
"Korzystanie z urzadzenia").

Dostepne worki na kurz wielokrotnego uzycia Philips - rodzaj FC8026

Wymiana filtrow

Zawsze odtacz urzadzenie od zasilania, zanim wymienisz filtr.

Filtr ochronny na silnik
Filtr ochrony silnika nalezy wymienia¢ co rok.

Il Otwérz pokrywe i wyjmij filtr.
A W16z nowy filtr, biata strong skierowang do gory (Rys. 16).

Mikrofiltr AFS
Co 6 miesiecy wymieniaj mikrofiltr AFS.

Il Otwérz kratke (1) z tyhu urzadzenia i wyjmij ja (2) (Rys. 17).

A Usun stary filtr i umies¢ boczne krawedzie oraz dolna krawedz nowego filtra doktadnie za
trzema grzbietami uchwytu po wewnetrznej stronie kratki (Rys. 18).

[El Umies¢ kratke z powrotem z tytu odkurzacza poprzez zahaczenie dolnej krawedzi kratki o
odkurzacz (1),a nastgpnie przesun ja w kierunku urzadzenia, az sig zatrzasnie (2) (Rys. 19).

Dwa mikrofiltry AFS oraz jeden filtr ochronny silnika dostepne sa pod numerem FC8032.

Gwarancja i serwis

Jezeli potrzebujesz informagji lub masz problem, skontaktuj sie z Centrum Obstugi Klienta Philips w
swoim kraju (numer telefonu znajduje sie w miedzynarodowej ksigzce gwarancyjnej) lub zwrd¢ sie
do lokalnego przedstawiciela handlowego firmy Philips albo tez skontaktuj sie punktem serwisowym
Philips AGD. Mozesz réwniez odwiedzi¢ nasza strone internetowa www.philips.pl

Wykrywanie i usuwanie usterek

B Niewystarczajaca moc ssania

Sprawdz, czy zachodzi potrzeba wymiany worka na kurz.

Sprawdz, czy filtry nie wymagaja wymiany.

Sprawdz, czy zamkniety jest suwak na uchwycie.

Sprawdz, czy elektroniczny regulator mocy zasysania ustawiony jest w pozycji maksymalnej
(tylko w przypadku niektérych typéw).

Sprawdz, czy dysza, rura i waz nie sa zablokowane.Aby usuna¢ zatkanie, odfacz zablokowany
element i potacz go (mozliwie najdalej) z druga koncowka odkurzacza.Whacz odkurzacz, aby
wymusi¢ przeptyw powietrza w zablokowanym elemencie w kierunku przeciwnym (Rys. 20).
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Tnainte de utilizarea aparatului, cititi cu atentie aceste instructiuni si pastrati-le pentru consultdri
ulterioare.

» Inainte de a conecta aparatul, verificati dac tensiunea indicati pe aparat corespunde tensiunii
locale.

» Nu folositi aparatul daci stecherul, cablul sau aparatul este deteriorat.

» in cazul in care cablul se deterioreazi, acesta trebuie inlocuit de Philips, la un centru service
autorizat Philips sau de o persoani calificatd pentru a evita orice accident.

» Nu ldsati aparatul la Tndemana copiilor.

» Nu utilizati aparatul pentru a aspira apa sau alte lichide. Nu aspirati niciodatd substante
inflamabile sau scrumul cu aspiratorul fnainte ca acesta sa se fi ricit.

» Nu indreptati furtunul inspre ochi sau urechi si nici nu-l introduceti in gurd cand aspiratorul
este pornit, iar furtunul este conectat la aspirator.

» Cand aparatul este folosit pentru a aspira praf, porii sacului se pot astupa, blocand circulatia
aerului prin sac. Drept urmare, indicatorul "sac de praf plin" va indica necesitatea schimbarii
sacului chiar daci acesta nu este plin.

» Nu folositi niciodata aparatul fard Filtrul de Protectie a Motorului. Aceasta poate duce la
deteriorarea motorului si poate scurta durata de functionare a aparatului.

» Folositi doar saci de hartie cu pereti dubli Philips s-bag™ sau sacul reutilizabil furnizat.

» Nivel de zgomot: Lc = 80 dB [A]

Pregitire de utilizare

Furtun

Il Pentru a conecta furtunul, impingeti-| in aparat si risuciti-l in sensul acelor de ceasornic (fig.
.

Pentru a deconecta furtunul, rdsuciti in sens invers acelor de ceasornic si trageti.

A Conectati tuburile unul intr-altul, apoi fixati-le de méaner, introducind capitul mai ingust in cel
mai larg si rasucind putin.Tubul cu clemi este cel inferior (fig. 2).

Conectati accesoriile In acelasi fel.

Pentru a deconecta accesoriile si tuburile, trageti rasucind usor.

Tub telescopic (doar anumite modele)

Il Reglati tubul la lungimea cea mai confortabili pentru aspirare (fig. 3).

Duzi combinata

Duza combinatd poate fi folositd pe mochete (fard periutd) sau pe suprafete dure (cu periutd):

Il Apisati cu piciorul pe comutatorul de deasupra duzei combinate pentru a scoate din carcasi
periuta folositd pentru curdtarea suprafetelor dure (fig. 4).

A Apisati din nou cu piciorul pe comutator pentru a introduce periuta la loc in carcasi (fig. 5).

Suport accesorii

» Suportul pentru accesorii poate fi fixat pe tub.
» Duza cu fanti si duza mici (doar anumite modele) pot fi fixate pe suport (fig. 6).
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Utilizarea aparatului

Aspirarea

Il Trageti cablul din aparat si introduceti stecherul in prizi.
A Porniti aparatul apisand cu piciorul butonul pornire/oprire de deasupra aparatului.

» Puteti transporta aspiratorul ridicindu-l de manerul din fata (fig. 7).

Reglarea puterii de aspirare

Puteti regla puterea de aspirare cu ajutorul:

» butonului culisant de pe maner, sau (fig. 8).
» a comutatorului electronic (doar anumite modele) (fig. 9).

Depozitare
Il Opriti aparatul si scoateti stecherul din prizi.
A infisurati cablul apisand butonul de infisurare a cablului.

[EH Puneti aparatul in pozitie verticali si fixati tubul inferior de aparat cu ajutorul clemei (fig. 10).

Inlocuirea sacului de praf

~

Tnlocutti sacul de praf imediat ce indicatorul de "sac plin" fsi schimb3 culoarea.
Scoateti stecherul din prizd inainte de inlocuirea sacul de praf.
Il Deschideti capacul (fig. I 1).

A impingeti suportul pentru sac inapoi (fig. 12).

[EX Scoateti sacul de praf plin din suport trigand de clema din carton, care va determina sigilarea
sacului (fig. 13).

A Introduceti sacul de praf in compartiment culisind portiunea de carton a sacului in cele doud
nise ale suportului.Apdsati cat mai mult posibil (fig. 14).

I mpingeti suportul inainte pani auziti clic si inchideti capacul (fig. 15).
Nu puteti inchide capacul dacd nu ati introdus un sac nou.

Saci de hartie s-bag™ de la Philips sunt disponibili cu numdarul de cod FC8021.

Saci reutilizabili
Puteti folosi sacul reutilizabil, daca este furnizat, in locul sacilor de hartie. Sacul reutilizabil poate fi
folosit si golit in mod repetat.

Pentru scoaterea si introducerea sacului reutilizabil, respectati aceleasi instructiuni ca pentru
Tnlocuirea sacilor de hartie.

Pentru golirea sacului reutilizabil:

B Scoateti clema culisind-o in afari.

A Scuturati continutul in cosul de gunoi.

[EX inchideti sacul de praf culisind la loc clema.

Sacii reutilizabili Philips sunt disponibili cu numarul de cod FC8026.
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Inlocuirea filtrelor

17

Scoateti intotdeauna stecherul din prizd inainte de inlocuirea filtrelor.

_ Filtru Protectie Motor
Inlocuiti filttrul de protectie a motorului o datd pe an.

Il Deschideti capacul si scoate; filtrul.
A Introducet; filtrul nou in suport cu portiunea albi in sus (fig. |6).

_ Micro Filtrul AFS
Inlocuiti Micro Filtrul AFS o data la 6 luni.

Il Deschideti grilajul (1) din spatele aparatului si scoateti-l (2) (fig. 17).

A Scoateti filtrul vechi si fixati bine marginile noului filtru sub cele 3 muchii ale suportului din
interiorul grilajului (fig. 18).

[EX Reintroduceti grilajul in aparat fixind mai inti partea inferioard (1) si impingandu-I pani se
fixeazi (2) (fig. 19).

Doua Micro Filtre AFS si un Filtru Protectie Motor sunt disponibile cu numdrul de cod FC8032.

Garantie si service

Pentru informatii suplimentare sau in cazul altor probleme, va rugdm sa vizitati site-ul Philips

www.philips.com sau sa contactati Departamentul Clienti din tara dumneavoastrd (veti gasi numarul

de telefon Tn garantia internationald). Dacd in tara dumneavoastrd nu existd un astfel de
departament, contactati furnizorul dumneavoastrd Philips sau Departamentul Service pentru
Aparate Electrocasnice si Produse de Ingrijire Personald Philips.

Depanare

I Putere de aspirare insuficienti

Verificati dacd trebuie sd inlocuiti sacul de praf.

Verificati daci filtrele trebuie inlocuite.

Verificati dacd butonul culisant de pe méner este inchis.

Verificati dacd butonul electronic de reglare a puterii de aspirare este pe pozitia maxima
(doar anumite modele).

componenta infundata si fixati-o (cdt mai mult posibil) invers. Porniti aparatul astfel incat
blocajul si fie indepartat (fig. 20).

Verificati dacd duza, tubul sau furtunul sunt infundate. Pentru a indepdrta blocajul, deconectati
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BHuMaHue

MpexAe YeM HauaTb MOAL30BATLCS NMPUOOPOM, BHUMATEABHO O3HAKOMBTECH C HACTOALLMM
PYKOBOACTBOM W COXPaHWTE €ro B KaueCTBe CrMpaBOYHOrO MaTepuana.

» Y6eanTech, YTO HOMUHAABHOE HarpsiXXEHUE, yKasaHHOE Ha 3aBOACKOM Tabanyke npubopa,
COOTBETCTBYET HaMpsXXeHMIO JAEKTPOCETH Y BaC AOMa.

» 3anpeLueHO MOAb30BaTbCSA IAEKTPONPUOOPOM, ECAM CeTeBast BUAKA, CETEBOW LLIHYP MAM Cam
npubop HencrpaseH.

» B cAyyae noBpexxaeHUs ceTeBOro LWHypa npubopa ero He06XOAMMO 3aMEHUTL TOALKO B
TOProBOM OpPraHusaLMmM UAU B YNIOAHOMOYEHHOM CEPBUCHOM LieHTpe KomnaHum «Puanncy,
MAU B CEPBUCHOM LIEHTPE C NMEPCOHAAOM aHaAOTMYHOM KBaAUPMKaLIMK, 4TOBLI obecreunTs
6e30onacHyto a3KcnAyaTaumio npubopa.

» XpaHuTe NpUGOP B HEAOCTYMHOM AASl AETEN MecTe.

» 3anpeuiaeTcs y6upaTb MbIA€COCOM BOAY MAM APYTME XXMAKOCTU. 3anpellaeTcs ybupats
MbIAGCOCOM OFHEOMacHbIe BELLLECTBA, a TaKXKe rops4Mi MeneA, Ao TeX Mop, NoKa nernea He
OCTbIHET.

» He HanpaBAsiTE LWAAHT B CTOPOHY FAa3 MAM YLLEW M He MOMeLLaiTe ero B poT Mpu
paboTaloLL,eM MbIAECOCE U MOACOEAUHEHHOM K HEMY LLAGHTe.

» EcAu nbinecoc ncnoabsyeTcs aas c6opa MEAKOW MblAM, MOPbI MeLLKa-MblAec6OpHMKa MOTyT
32COPUTLCS, 3aTPYAHSIS TEM CaMbiM MPOXOXXAEHUE BO3AYXa Yepes MeLLOK-MblAec6opHUMK. B
pesyAbTaTe MHAMKATOP 3aMOAHEHMUs MeLLKa-NbIAeCOOPHMKA MOKAXKET, YTO MELLIOK-
MbIA€COOPHUK HY)XAETCS B 3aMeHE, XOTS OH He 3arlOAHeH.

» 3anpeLaeTcs MOAb30OBATLCA MbIACOCOM 6e3 GUABTPa 3aLLUTbI ABUTraTEAS], MOCKOABKY 3TO
MOXET MPUBECTM K MOBPEXAEHUIO ABUraTeAsl U COKPALLLEHMIO CPOKa CAY>KObl MblAecoca.

» [MoAb3ynTech TOALKO ABOWHBIMU GyMaXkKHbIMM MeLLKaMu-MblaecbopHMKaMu s-bag™ komnaHum
KDUAUMCH UAU BXOASILLIUM B KOMIIAEKT MOCTaBKU MELLKOM-MbIA€COOPHMKOM MHOFOKpaTHOro
MCMOAb3OBaHUSI.

» VposeHb wyma: Lc= 80 AB [A]

nOAI‘OTOBKa nblAecoca K pa60Te

LAanr

Il Arst noACOeAMHEHM WAAHIA K MBIACOCY BCTaBLTE €rO B MIAGCOC M MOBEPHUTE MO YaCcOBOM
cTpeake (puc. 1).
AN OTCOEAMHEHVIA WAGHTA MOBEPHUTE €0 MPOTMB YaCOBOW CTPEAKM U BbIHETE U3 MBIAECOCA.

A Coeannute Tpy6KM MexAy COBOM U C PYKOATKOM, BCTABASS y3KYIO YaCTb B LUMPOKYIO 4acTb M
CAerka noBopaunsas Npu 3ToM. TpybKa ¢ 3aLLeAKON - HUXHASA TpybKa (puc. 2).

Bbl MOXKETE NOACOEAMHUTL HACAAKM K TPYDOKE aHaAOrMyYHbIM OOPa3OM.

Y4TO6bl OTCOEAMHUTL HacaAKy, MOTAHWTE ee Ha Cebs, MpU 3TOM CAerKa NMoBoOpaumBas.

Teaeckonnuyeckas Tpy6Ka (TOAbKO OTAEAbHbIE MOAEAM).

Il Ovperyaupyiite aAuHY TpyBKM, caeras ee Hanboree YAOBHOM AAS YGOPKM MpU MOMOLLM
nblaecoca (puc. 3).

Kom6uHupoBaHHaa HacapKa

KoMOWHMPOBaHHYIO HaCaAKY MOXHO MCTOAB30BATb AAA YOOPKM Kak KOBPOBbIX MOKPbITWIA (C YOpaHHOW
BHYTPb UMCTALLEN MOAOCKOW), TaK M KECTKMX MOAOB (C BBIABKMHYTOW YMCTSALLIEV MOAOCKON):

Il HaxxmuTe HOroV COOTBETCTBYIOLLMIA KaUalOLLUICA NePEKAIOYATEAb, PACTIOAOXKEHHDIN Ha
BEpPXHEN 4acTU KOMOMHUPOBAHHOWM HACaAKM, HTOObI BLIABUHYTb M3 KOPMyca HaCaAKM
YUCTALLYIO MOAOCKY (puc. 4).



PYCCKUM |9

A HaxmuTe HOrom Kaualowmics nepeKAIoHaTeAb, PACIOAOXKEHHBIN Ha ADYTrOM CTOpOHe
KOMBMHMPOBAHHOW HaCaAKM, YTOBbI y6paTh HYMCTALLYIO MOAOCKY B KOPIyC KOMGUHMPOBaHHOM
Hacaaku (puc. 5).

¢MKC3TOP HacaAOK

»  DUKCaTOp AASl HACAAOK ACTKO MOACOEAMHUTB K TPyOKe.
»  LlleaeByto HaCaAKy M MaAylO HACAAKY (TOABKO OTAEAbHBIE MOAEAM) MOXKHO 3aKpenuTb B
¢ukcatope (puc. 6).

Mopsaaok pa6oTbi

Mopsaaok pa6oTbi

Il BoitsHMTe WHYpP NMTaHMA M3 MbIAGCOCA M BCTaBbTE BUAKY LHYPa MUTaHUSA B PO3ETKY
JAEKTPOCETU.

A BkarounTe nbirecoc, Haxkas Horow kHonky ON/OFF (BKA./BbIKA), paCMOAOMeEHHY!O Ha
BEPXHeW MaHeAM Mblaecoca.

»  Bbl MOXeTe nepeHOCUTb MbIAECOC 3a PYUKY, PACMIOAOXKEHHYIO Ha MEPEAHEN CTOpOHE
nbiAecoca (puc. 7).

PerYAMpOBKa CUADbI BCaCbiBaHUA

Bbl MoxeTe pPEryAMPOBaTb CHAY BCaCbIBaHWA C MOMOLLBIO!

»  MOA3YHKOBOTO MEPEKAIOYATEAS], PACMIOAOXKEHHOTO Ha pyuKe, UAu (puc. 8).
» 3AEKTPOHHOrO MepeKAlovaTeAs (TOAbKO OTAeAbHble MoAeAm) (puc. 9).

Il BoikatounTe MbIAGCOC M OTCORAMHMTE CETEBOW LUHYP OT PO3ETKM 3AEKTPOCETU.
A CmorariTe WwHyp nuTaHuUs, HaKaB Ha KHOMKY MEPEMOTKM LUHYpa.

[El MocrasbTe nbinecoc B BEPTUKaALHOE MOAOKEHME U MOACOEAMHUTE K HEMY C MOMOLLbIO
3alLLeAKM HUKHIo Tpy6Ky (puc. 10).

3ameHa MEI.I.IKa.-I'IbIAeC6OPHMKa.

3ameHuTe MGLLIOK—I'IbI/\eC60pHMK MOCAE TOrO, KaK MHAMKATOP 3aMNOAHEHNA MeLLJKa—I‘\bI/\eC60pHMKa
M3MEHMT CBOW LIBET.

Mepea 3aMeHOWM MelLKa-MbIA€COOPHMKA HEOGXOAMMO BbIHYTb BUAKY LUHYPa MUTaHMA MblAecoca U3
PO3€eTKM 3AEKTPOCETU.

Il Ovxporite kpbiwky (puc. 1 1).
A OvxunbTe AepaTeab nbiaec6opHUKa (puc. 12).

[EM BuiHbTe MOAHBIN MeLIOK-NBIAECGOPHUK U3 AEPXKaTeAs, MOTAHYB BBEPX 32 KAPTOHHbIN A3bIYOK.
Mpu 3ToM MeLLOK-NbIAeCOOPHUK aBTOMATUYECKM 3aKpbiBaeTcs (puc. | 3).

IZ} BcrasbTe KapTOHHYIO FOPAOBMHY HOBOTO MeLLKa-MbIAECGOPHMKA B HAMPaBASIOLLME Nasbl
Aepxateas. [1poABUHbTE ero BHU3 Ao ynopa (puc. 14).
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E MoTanuTe Bnepea AepaTeAb NbIACEOPHMKA AO LLEAYKA M 3aKPOMTE KpbIlKy (puc. |5).
EcAv MelOK-NbIAeCOOPHMK He YCTaHOBAEH, Bbl HE CMOXKETE 3aKPbiTb KPbILLKY MblAGCOCa.

B npoaaxke nmeloTcs BymarkHble MellKku-nbiaecbopHimki Philips s-bag™ Homep moaean FC8021.

MeLIJKM-I'IbIAeCGOPHMKM MHOroKpaTHOro UCnoAb3oBaHuUA
BmecTo 6)/Ma)+(HbIX MeLIJKOB-HbI/\eC60le/IKOB Bbl MOXXETE MOAb30BATbCA BXOAALLMMM B KOMMAEKT
MOCTaBKM MELLKaM MHOTOKPATHOIO MCMOAb30BaHMA. Metukamm MHOTOKpPAaTHOIo MCrOAb30BaHNA
MOX>XHO MOAb30BATbCA N OMOPOXKHATb MHOIFOKPATHO.

,A/\ﬂ YAQAEHUA U YCTaHOBKM MeLUKa—I‘\bI/\eC60le/IKa MHOTOKpPaTHOIo MCMOAb30BaHNA NMPOCTO
C/\eA)/l/lﬂ'e MHCTPYKUMAM MO 3aMEHE 6>/Ma)KHbI>< MeLLIKOB*!'IbI/\EC60pHI/IKOB.

AN ONOPONKHEHUSA MeLLIKA-NbIACCEOPHIKA MHOTOKPATHOTO MCNOAB3OBaHMS:
Il ChumuTe dukcaTop, CABUHYB €ro B CTOPOHY.
A BuitpaxHuTe coaepmMoe B MycOpHOE BEAPO.

[EJ 3axpoiite MelLoK-nbIAeC6OPHMK, CABUHYB Ha3aa GUKCATOP Ha HUMKHEN KPOMKE MeLKa-
NblIAeCOOpHMKa.

B npoaaxe nMeloTcs MeLUKK-MbIAeCOOPHMKI MHOFOKPATHOO MCMOAb30BaHMA Philips, Homep MoaeAu
FC8026.

3ameHa ¢uAbTPOB

Mepea 3aMeHOW GpUABTPOB HEOGXOAMMO BbIHYTb BUAKY LUIHYPa MUTaHMUs MbIAGCOCA U3 PO3ETKM
3AEKTPOCETH.

q)MAbTP 3alWMTbl ABUraTeAana
SameHanTe @Vl/\pr NOCTOAHHOW 3alUMTbl ABUMATEAS pa3 B roA.

Il OvxpotiTe KpbilKy U BbIHBTE GUALTP.
P2 BcrasbTe HOBLIN GUALTP B AepxaTeAb GUALTPa BeAol cTOpoHOM BBepX (puc. | 6).

®Puabtp AFS Micro
3ameranTe @uasTp AFS Micro pas B 6 MecsLes.

Il Otkpoiite pewweTky ¢puabTpa (1), pACMOAOKEHHYIO Ha 3aAHEWN CTOPOHE MbIAECOCA, U BbIHbTE
ee (2) (puc. 17).

A BuiHbTe cTapbivt GUALTP M MPaBUABHO PaCMOAONKMTE CTOPOHbI M HUXKHMI Kpal HOBOFO
duAbTpa 3a 3 pebpamu AepyKaTeAs Ha BHYTPEHHEN YacTu pelueTku (puc. |8).

[EJ VcraHoBuTe peleTky GUABTPa B MbIAECOC, CHauaAa 3aLernmB HUXKHUI Kpai pelweTku (1),a
3aTeM, HaAQBMB Ha PeLLETKY, MOKa OHa He BCTaHeT Ha mMecTo (2) (puc. |9).

B npoaaxe MMeIoTCs KOMMAEKTbI 13 ABYX dmAabTpoB AFS Micro 1 oAHOrO MALTPa 3aLUUTbI
ABuratens, Homep moaean FC8032.

FapaHTu.q 4] 06CAY)KMBaHMe

o noBoAy 0OCAYXKMBaHMS, MOAYHEHNS AOMOAHUTEABHON MHPOPMALIMK, UAK B CAyUae BO3HUKHOBEHMS
Kakmx-Anbo npobaem, obpatanTtech Ha Web-cant komnanum Duannc no aapecy www. philips.com
WAV B LIEHTP KoMmaHnn «DrAnncy no obcAy»KmBaHUIO MOTPebUTEAEN B Ballel CTpaHe (Bbl HanAeTe
ero Homep TeredoHa Ha MEKAYHAPOAHOM FapaHTUMHOM TaAoHe). Ecan moaoOHbIV LiIeHTp B Balen
CTpaHe OTCyTCTBYET, 0OpaTUTECh B Bally MECTHYIO TOProBylO OpraHM3aLmio KoMmaHni «Duannc
WAM CepBICHOE OTAeAeHMe koMnaruk Philips Domestic Appliances and Personal Care BV.
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Mouck n yctpaHeHue HencnpaBHOCTEN

Il HeaocTatouHas cuaa BcacbiBaHuS:

» [lpoBepbTe, He HYXKHO AW 3aMEHWUTb MELLOK-TNBIAECOOPHUK.

» T[lpoBepbTe, He TPebyIOT AW 3aMeHbI GUABTPDI.

» TlpoBepbTe, yCTAHOBAGH AU MOA3YHKOBbIM MEPEKAIOHATEAD, PACTIOAOXKEHHDIW Ha PyuKe, B
NOAOXeHMe "3aKpbITO".

» [lpoBepbTe, yCTAHOBAEH AU SAEKTPOHHbIN MEpeKAIoUaTeAb Ha MAKCMMAaAbHOE 3HaUEHUE CUAbI
BCACbIBaHWA (OTHOCUTCS TOABKO K CMELMaAbHBIM MOAEASIM).

» [lpoBepbTe, He 3aCOPUAUCH AU HAaCaAKa, TPYOKa MAM LWAAHT. AASl yAAA€HUA 3aCTpABLLErO
Mycopa, CHUMUTe 3a6UBLLYIOCS AETaAb M BCTaBbTe ee (HACKOAbKO 3TO BO3MOXHO) O6paTHbIM
KOHLLOM. BKAlouMTe Mnblaecoc, 4TOGbI NMPOAYTh 3aCOPUBLLYIOCS A€TaAb BO3AYXOM B O6paTHOM
HanpaBaeHun (puc. 20).
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Nasledujici instrukce peclivé prectéte drive, nez s pristrojem zacnete pracovat. Uschovejte je pro
pripadna pozdé&jsi nahlédnuti.

» Drive nez pfistroj pripojite do sité zkontrolujte, zda napéti, udané na pristroji, souhlasi s
napétim ve vasi svételné siti.

» Pokud byste zjistili zavadu na zastréce, na pitivodnim kabelu nebo na pristroji, dale ho
nepouzivejte.

» Pokud by byl poskozen sit'ovy ptivod tohoto pristroje, musi byt vyménén v autorizovaném
servisu firmy Philips nebo podobné kvalifikovanym pracovnikem, aby se zabranilo ptripadné
nehodé.

» Nedovolte détem aby si s pFistrojem hrily.

» Nikdy nevysavejte vodu nebo jinou tekutinu.TéZ nikdy nevysavejte hoflavé substance nebo
popel, pokud neni zcela vychladly.

» Hadici nikdy nesméfujte proti o¢im nebo usim, pokud je vysava¢ v chodu a hadice je k
vysavadi pripojena.

» Pokud vysavacem vysavate jemny prach, mohou se péry prachového sacku ucpat dfive, nez se
sacek zcela zaplni. Indikator naplnéni prachového sicku vas proto informuje, ze je tireba
prachovy sacek vyménit a to i diive, nez je ve skutecnosti plny.

» Nikdy nepouzivejte vysava¢ bez vlozeného ochranného filtru motoru.To by mohlo vést ke
zkraceni Zivotnosti, piipadné k poskozeni motoru.

» Pouzivejte vyhradné dvouvrstvé papirové prachové sacky Philips s-bag™, pripadné znovu
poutzitelné sacky.

» Hladina hluku: Lc = 80 dB (A)

Priprava k pouziti

Hadice

Il Hadici zasuiite do pfistroje a ototte ji ve sméru pohybu hodinovych ruéek (obr. 1).
Hadici odpojite z pffistroje tak, Ze ji otocite proti sméru pohybu hodinovych rucek a z pristroje
vysunete.

A Trubky propojte navzajem a s rukojeti tak, ze dil s mensim préimérem zasunete do dilu s
vétsim primérem za mirného pootoceni.Trubka se zajisténim je dolni trubkou (obr. 2).

Prislusenstvi pripojite shodnym zpldsobem.

Prislusenstvi odpojite vytazenim a mirnym otocenim.

Teleskopicka trubka (pouze nékteré typy)

B Nastavte délku trubky tak, aby vysavani bylo co nejpohodIngjsi (obr. 3).

Kombinovana hubice

Kombinovanou hubici Ize pouZit k vysavani kobercl (se zasunutym karta¢em) nebo k vysavani
tvrdych podlah (s vysunutym kartacem).

I Stisknéte nohou preklapéci pirepinag na horni ¢asti kombinované hubice, aby se z ni vysunul
kartac pro ¢isténi tvrdych podlah (obr. 4).

A sStisknutim tohoto prepinate na jeho druhé strané se karta¢ opét zasune zpét do hubice
(obr.5).
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Drzak prislusenstvi

» Drzék pFisluSenstvi Ize jednoduse zaklapnout na trubku.
» Stérbinova a mald hubice (pouze u nékterych typt) mohou byt upevnény v tomto drziku
(obr. 6).

Pouziti pFistroje

Vysavani

Il Z vysavace vytahnéte sitovy piivod a zastréku zasufite do sitové zasuvky.
A Vysavat zapnéte seslapnutim nozniho spinate na horni &asti vysavae.

» Vysava¢ miZete pienaset za drzadlo na jeho piedni ¢asti (obr. 7).

Nastaveni saciho vykonu

Saci vykon vysavace mizete regulovat:

» posunutim reguldtoru na rukojeti, nebo (obr. 8).
» elektronickym reguldtorem saciho vykonu (pouze nékteré typy) (obr. 9).

Uchovavani vysavace
Il Vypnéte piistroj a vytidhnéte sitovou zastréku ze zasuvky.
A Stisknutim naslapného spinate navifite privodni kabel zpét do vysavae.
[l Postavte pristroj do svislé polohy a zasufite dolni trubku do zavésu na piistroji (obr. 10).

Vyména dila

Vyména prachového sacku

Prachovy sacek vyménte vzdy, kdyz indikator naplnéni trvale zménil svou barvu.
Ped vyménou prachového sacku vysavac vidy vypnéte.
Il Otevite viko (obr. 11).

A Zatlatte drzak prachového saéku smérem dozadu (obr. 12).

[l Prachovy sagek vyjméte z jeho drzaku tak, Ze zatdhnete za kartonovy vystupek smérem
nahoru.Tim se prachovy sa¢ek automaticky uzavie (obr. 13).

I Kartonové Eelo nového satku zasurite do dvou drazek na drzaku. Zatlaéte je doll aZ na
doraz (obr. 14).

I Zatlatte drzik prachového saéku smérem dopiedu az uslysite zaklapnuti. Pak viko uzaviete
(obr. I5).
Viko nelze zavrft, pokud do vysavace nebyl viozen prachovy sacek.

Prachové sacky Philips s-bag™ Ize zakoupit pod typovym oznacenim FC8021.

Prachové sacky pro opakované pouziti
Pokud je vas pristroj vybaven bavinénym prachovym sackem, mizete ho pouzivat namisto
papirového prachového sacku. Bavinény prachovy sacek Ize pouzit opakované.

Pro vyjmuti a opétné vloZeni vyménného prachového sacku postupujte shodné, jak pri vyjimant a
vkladani papirovych sacka.
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Vyprazdnéni sacku pro opakované pouZzit:

Il Sejméte uzévér tak, Ze jej posunete do strany.

A Obsah sagku vysypte do odpadkového kose.

[l Prachovy sagek uzaviete tak, Ze uzivér zasunete zpét na dolni ¢ast prachového satku.

Prachové sacky Philips pro opakované pouziti jsou v prodeji pod typovym oznaenim FC 8026.

Vyména filtra

Pired vymeénou filtrl vysavac vzdy vypnéte.

Ochranny filtr motoru

Ochranny filtr motoru vymériujte jednou ro¢né.

Il Otevite viko a vyjméte filtr.

A Viozte novy filtr do jeho drzaku tak, aby bila strana smétovala nahoru (obr. 16).

Mikrofiltr AFS

Mikrofiltr AFS vymérite vzdy po Sesti mésicich.

Il Otevirte mizku (1) na zadni strané vysavace a sejméte ji (2) (obr. 17).

A Vyjméte stary filtr a umistéte strany a dolni okraj nového filtru tak, aby byly za tFemi vyiezy

drzaku na vniti'ni strané mfizky (obr. 18).

[l Vratte miizku zpét na své misto tak, Ze nejprve vlozite do vysavale jeji spodni hranu (1) a

pak na mrizku pritlacite smérem k vysavaci az zaklapne (2) (obr. 19).

Dva mikrofiltry AFS a jeden fittr motoru Ize zakoupit pod typovym oznacenim FC8032.

Zaruka & servis

Pokud byste potrebovali daldi informace nebo méli jakykoli problém, navstivte internetovou stranku
www.philips.com nebo kontaktujte Informacni stfedisko firmy Philips ve vasi oblasti. Adresu i dalsi
spojeni na toto stredisko naleznete na letacku s celosvétovou zarukou. Pokud by Informacni
stfedisko nebylo ve vasi oblasti, midZete se téz obratit na svého dodavatele nebo kontaktovat Service
Department of Philips Domestic Appliances and Personal Care BV.

Mozné problémy

Il Nedostatuijici sani

Zkontrolujte, zda neni t‘eba vyménit prachovy sacek.

Zkontrolujte, zda neni tieba vyménit néktery filtr.

Zkontrolujte, zda je uzavireno Soupatko na rukojeti.

Zkontroluijte, zda je elektronicka regulace sini nastavena na maximum (pouze u nékterych
provedeni).

Zkontrolujte, zda neni ucpana hubice, trubka nebo hadice. K odstranéni zavady odpojte
ucpany dil a p¥ipojte ho (pokud je to mozné) k vysavaii obracenym smérem. Zapnéte vysavaé
a pokuste se ucpanou &ast vysat (obr. 20).
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A késziilék hasznalata el6tt alaposan olvassa el a hasznalati Gtmutatot. Orizze meg az Gtmutatét
késébbi hasznélatra.

» A késziilék csatlakoztatasa el6tt ellendrizze, hogy a rajta feltiintetett fesziiltségérték
megegyezik-e a helyi hilozati fesziltséggel.

» Ne hasznilja a késziiléket, ha a csatlakozé dugd, a csatlakozé kabel vagy maga a késziilék
sériilt.

» Ha a készilék haldzati csatlakozoé kabele sériilt, veszély elkeriilése céljabol ezt csak a Philips
szakszerviz vagy szakember cserélheti ki.

» Tartsa a késziiléket biztos tavolsagban a gyermekektél.

» Soha ne szivjon fel vizet vagy mas folyadékot. Soha ne szivjon fel gyulékony anyagokat vagy
még ki nem hiilt hamut.

» Ha a porszivét bekapesolta és a gégecsd a porszivohoz csatlakozik, ne irdnyitsa a gégecsSvet
a szeméhez vagy fiiléhez és ne tegye a szijaba.

» Haa porszivéval finom port sziv fel, a porzsak poérusai eltém&dhetnek, igy nem tud rajta
athaladni a levegd. llyenkor a porzséktelitettség-jelzé azt mutatja, hogy ki kell cserélni a
porzsakot, még akkor is, ha az nincs teljesen tele.

» Soha ne haszndlja a késziiléket motorvédé sz(iré nélkiil. A motor megsériilhet, és lerévidilhet
a késziilék élettartama.

» Csal Philips s-bag™ kétrétegli papir porzsakot vagy a mellékelt Gjra hasznalhaté porzsikot
hasznilja.

» Zajszint:Lc = 80 dB [A]

El6készités a hasznalatra

Gégecso

Il A t6mlSt Ggy csatlakoztathatja, hogy bedugja a késziilékbe és elforditja az 6ra jarasaval
megegyezd iranyba (abra I).

A t8ml8 csatlakozasat Ugy szlintetheti meg, hogy az éra jardsaval ellenkezd iranyba forditja el és

kihGzza a készulékbdl.

A A csoveket és a foganty(t ugy csatlakoztathatja egyméshoz, hogy a kisebb 4tméréjli csévéget
bedugja a nagyobb atméréjii csévégbe, mikozben kissé elforditja. A pattintoval ellatott csévég
az alsé (dbra 2).

A tartozékokat ugyanilyen méddon csatlakoztathatja.

A tartozékokat és a csoveket Ugy szedheti szét, hogy megh(zza és kissé elforditja.

Teleszkopos szivocso.

Il Allitsa be a szivocsd hosszusagat, hogy a lehetd legkényelmesebbé tegye a porszivozast
(abra 3).

Kombinalt porszivofej

A kombinlt fejet egyarant hasznélhatja sz6nyegekhez (ha a kefe be van hiizva) vagy kemény
padlohoz (ha a kefe ki van tolva):

I Nyomija meg labbal a kombinalt fej tetején lévé billendkapcsolot, hogy kemény padio
tisztitdsahoz a kefe kijojjon a burkolatbdl (dbra 4).

A Ha azt akarja, hogy a kefe visszahtizodjék a burkolatba, nyomja a billenékapcsolét a masik
helyzetbe (abra 5).
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Tartozéktarolo

» A tartozéktirolét egyszeriien ra lehet pattintani a csére.
» A résszivo fejet és a kis fejet (csak egyes tipusoknal) be lehet pattintani a csipeszbe (dbra 6).

A késziilék hasznalata

Porszivozas

Il Huzza ki a csatlakozo kébelt a késziilékbél, és dugja be a halédzati csatlakozéd dugét a fali
konnektorba.

A Kapcsolja be a késziiléket a késziilék tetején lévé be-/kikapcsolé gomb labbal torténd
megnyomasaval.

» A porszivét a késziilék elején lévé fogantytval szillithatja (abra 7).

A szivoeré szabalyozasa

A szivéerdt a kdvetkezdkkel szabdlyozhatja:

» afogantyl cstszdszabalyzojaval vagy (abra 8).
» az elektronikus szivéerd szabalyzdval (csak egyes tipusoknal) (abra 9).

B Kapcsolja ki a késziiléket és a halozati csatlakozéd dugdt hiizza ki a fali konnektorbdl.

A Csévélje fel a halozati csatlakozo vezetéket a vezetékesévéld gomb megnyomaséval.

X Helyezze a késziiléket fiiggbleges helyzetbe és csatlakoztassa az alsé csévet a késziilékhez a
pattintéval (dbra 10).

Csere

A porzsak cseréje

Cserélje ki a porzsakot, amint a "porzsak megtelt" kijelz& szine teljesen megvaltozott.
Porzsak csere el6tt mindig hiizzha ki a halozati csatlakozd dugdt a fali konnektorbol.
B Nyissa ki a fedelet (abra I1).

A Tolja a porzsak tartét hatra (abra 12).

EJ Emelje ki a porzsakot a tart6jabdl gy, hogy a kartonnyelvet felfelé hiizza. Ez lezérja a
porzsakot (abra I3).

A Csusztassa az Gj porzsak kartonjanak az elejét a porzsik tarté két hornyéba. Nyomia lefelé,
amig lehet (dbra 14).

I Huzza a porzsakot el6re addig, mig kattanast hall és csukia le a fedelet (dbra 15).
Ha nem tett be porzsékot, a fed&t nem lehet becsukni.
Philips s-bag™ papir porzsak FC802 1 tipusszamon kaphato.

Tobbszor hasznalhaté porzsakok
A papir porzsak helyett hasznalhatja a tobbszor felhasznalhaté textil porzsakot is, ha van a
készilékhez mellékelve. A t6bbszdr felhasznéalhatd textil porzsék Urfthetd, igy tébbszor hasznélhatd.

A t6bbszér hasznalhatd porzsak kivételéhez és behelyezéséhez ugyanazokat a miveleteket végezze
el, mint a papir porzsak cseréjénél.
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A t6bbszdr hasznalhatéd porzsak Uritéséhez:

Il Vegye le a szoritot Ggy hogy oldalrél cstsztassa le a porzsakrol.
Pl Razza ki a tartalmat szemétladaba.

[El Zirja le a porzsékot: tolja vissza a szoritét a porzsék alsé szélére.

Philips tobbszor felhasznalhatd porzsakokat FC8026 tipusszamon vasarolhat.

A sziirék cseréje

Miel6tt cseréli a szlirét, mindig hlizza ki a késziilék halézati csatlakozé dugojat a fali
konnektorbdl.

Motorvédo sziiré
A motorvédo sz(irét évenként egyszer kell cserélni.

Il Nyissa ki a fedelet és vegye ki a sz(irét.
A Tegyen uj sziirét a tartdba Ggy, hogy a fehér oldala felfelé mutasson (abra 16).

AFS Micro sziiré
Az AFS Micro szlrét 6 havonta cserélje ki.

I Nyissa ki a racsot (1) a késziilék hatlapjan és vegye ki (2) (dbra 17).

A Vegye ki az elhasznalt sziirét, az Gj sziird oldalait és az alsé szélét helyezze pontosan a racs
belsejében 1évé tartd 3 borddja mogé (abra 18).

[El Tegye vissza a récsot a porszivéba Ugy, hogy eldbb akassza be a récs alsé szélét a késziilékbe
(1), majd nyomja a racsot a késziilék felé, mig a helyére pattan (2) (dbra 19).

FC8032 tipusszamon két AFS mikrosz(irét és egy motorvéds sz(irét vasarolhat.

Garancia & szerviz

Javittatas, tajékozodas vagy barmilyen probléma esetén latogassa meg a www.philips.com Philips
Web-lapot, vagy |épjen érintkezésbe a helyi Philips Vevészolgalattal (a telefonszamot megtaldlja a
vildg minden részére kiterjedé garancialevélen). Ha lakohelyén nincs Vevészolgélat, forduljon a helyi
Philips szakizlethez vagy |épjen érintkezésbe a Philips haztartasi kisgépek és szépségapolasi termékek
Uzletag képviselSivel.

Hibaelharitas
I A szivoteljesitmény nem elegendé

Ellenérizze, nem kell-e cserélni a porzsakot.

Ellendrizze, hogy sziikséges-e a szlirék cseréje.

Ellenérizze, hogy a fogantyl cslszkaja zarva van-e.

Ellendrizze, hogy az elektronikus szivéerd szabalyzé maximdlis poziciéban van-e (csak egyes
tipusoknal).

Ellenérizze, hogy a fej, a csé vagy a tdoml6 nincs-e eltdomddve. Az akadly eltavolitasahoz
szerelje le az eltém&dott csovet és (ha lehet) csatlakoztassa a masik végével. Kapcsolja be a
porszivét és szivja at a levegdt ellenkezd iranyban az eldugult csévon (abra 20).
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Dolezité upozornenie

Pred pouzitim zariadenia si pozorne precitajte nasledujice pokyny a odlozte si ich na neskorsie

pouZitie.

» Pred pripojenim zariadenia do siete skontrolujte, ¢i stihlasi napitie, uvedené na zariadeni, a
napitie v miestnom rozvode elektrickej energie.

» Zariadenie nepouZivajte ak je poSkodend zastrcka, kabel, alebo samo zariadenie.

» Ak je kabel zariadenia poskodeny, smie ho vymenit’ jedine persondl spolo¢nosti Philips,
servisného centra autorizovaného spolo¢nost'ou Philips, alebo inou opravnenou osobou, aby
sa predislo riziku urazu.

» Zariadenie odkladajte mimo dosahu deti.

»  Nikdy nevysavajte vodu, ani iné kvapaliny. Nikdy nevysavajte horlavy materidl ani popol, kym
nevychladne.

» Ak je vysavac zapnuty a s pripojenou hubicou, nepriblizujte hubicu ku o¢iam, usiam ani sa
nesnazte vlozit' ju do Ust.

» Ked pouzivate vysava¢ na vysavanie jemného prachu, péry vrecka na prach sa mézu upchat’ a
zablokovat’ priechod vzduchu.Vysledkom je, Ze indikator signalizuje potrebu vymeny vrecka
na prach, hoci este nie je plné.

» Vysavac nikdy nepouzivajte bez ochranného filtra motora. Mohli by ste tym poskodit’ motor a
skratit’ Zivotnost’ zariadenia.

» Pouzivajte vyluéne vrecka na prach Philips s-bag™ dvojvrstvové vrecka na prach, alebo
dodané vreckd na opakované poutzitie.

» Deklarovana hodnota emisie hluku tohto spotrebica je 80 dB(A), ¢o predstavuje hladinu A
akustického vykonu vzhladom na referenény akusticky vykon | pW.

Priprava na pouzitie

Hadica

Il Hadicu pripojite tak, 7e ju zasuniete do zariadenia a ototite v smere pohybu hodinovych
ruticiek (obr. 1).

Hadicu odpojite tak, Ze fiou otocite proti smeru pohybu hodinovych ruciciek a vytiahnete ju zo

zariadenia.

A Casti rary navzajom a raru k rukoviti pripojite tak, ze zasuniete zizenu stranu stéiastky do
rozsirenej a mierne nou pootocite. Rira so svorkou ma byt’ umiestnend dole (obr. 2).

Rovnakym spésobom méZzete pospajat aj prislusenstvo.

Prislusenstvo demontujte tak, Ze zari potiahnete a pootodite nim.

Teleskopicka rara (len niektoré modely)

Il Prisposobte dizku rary tak, aby saVam vysévalo €o najpohodinejsie (obr. 3).

Viacuéelova hubica

ViacUcelova hubica sa pouZziva na Cistenie kobercov (kefa na Cistenie pevnej podlahy je zasunutd),
alebo pevnej podlahy (kefa je vysunuta):

Il Nohou zatlaéte na polohovaci prepinag na vrchu hubice, aby sa z hubice vysunula kefa na
Cistenie pevnej podlahy (obr. 4).

A Zatlacte na polohovaci prepinag, aby sa kefa zasunula spit’ do hubice (obr. 5).
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Spona na uchytenie prisluSenstva

» Sponu na uchytenie prislusenstva jednoducho nasadte na ruru.
» Hubicu na vysévanie Gzkych priestorov a mald hubicu (len niektoré modely) mézete zachytit’
do spony (obr. 6).

Pouzitie zariadenia

Vysavanie

Il Vytiahnite kdbel z odkladacieho priestoru zariadenia a pripojte ho do siete.
A Zariadenie zapnete nohou stlatenim vypina¢a na vrchu zariadenia.

» Vysava¢ mozete prenasat’ pomocou rukovite na prednej Casti zariadenia (obr. 7).

Nastavenie sacej sily

Saci vykon zariadenia mézete nastavit pomocou:

» prieduchu na racke zariadenia, alebo (obr. 8).
» elektronického ovladania vykonu zariadenia (len niektoré modely) (obr. 9).

Odkladanie
B Vypnite zariadenie a odpojte ho zo siete.
A Stlatte tlatidlo navijania a navifite kébel spit’ do zariadenia.

[El Zariadenie mozete odlozit’ vo vzpriamenej polohe spolu s raru, ktoru prichytite pomocou
svorky (obr. 10).

Vymena vrecka na prach

Vrecko na prach vymerite hned, ako indikator oznacujlci, Ze je pIné, natrvalo zmeni farbu.
Pred vymenou vrecka na prach vzdy zariadenie odpojte zo siete.

Il Otvorte kryt (obr. 1 1).

A Zatlatte nosi¢ vrecka na prach dozadu (obr. 12).

[El Potiahnite vystupok karténu nahor a vyberte vrecko na prach z jeho nosi¢a. Pritom sa
uzatvori otvor vrecka (obr. 13).

I} Karton nového vrecka na prach zasuiite do dréazok nosica. Zatlaéte ho o najdalej (obr. 14).

I Potiahnite za drziak vrecka na prach vpred az zatujete kliknutie a zatvorte kryt (obr. I5).
Kryt sa neda zatvorit, pokial ste dnu nevlozili vrecko na prach.

Papierové vreckd na prach Philips s-bag™ si mbzete objednat pod katalégovym oznacenim FC8021.

Vrecka na opakované pouzitie
Ak je dodané, mozete miesto papierového vrecka na prach, pouzit' vrecko urcené na opakované
poutZitie. Toto vrecko na prach méZete opakovane pouZivat a vyprazdriovat.

Postup pri vyberani a vkladani vrecka na opakované poutzitie je rovnaky, ako v pripade vymeny
papierového vrecka na prach.
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Vyprazdnenie vrecka na opakované poufzitie:

Il Svorku vysuiite z vrecka nabok.

A Obsah vrecka vytraste do kosa na odpadky.

[El Vrecko zatvorite tak, Ze zasuniete svorku spit’ na jeho spodnu hranu.

Vrecka na opakované pouZitie si mdzete objednat’ pod katalégovym oznacenim FC8026.

Vymena filtrov

Pred vymenou filtrov vzdy zariadenie odpojte zo siete.

Ochranny filter motora
Ochranny filter motora vymienajte raz rocne.

B Otvorte kryt a vyberte filter.
A Do nosica viozte novy filter tak, aby biela strana smerovala nahor (obr. 16).

Mikrofilter AFS
Mikrofilter AFS vymienajte kazdych 6 mesiacov.

Il Otvorte mriezku (1) na zadnej strane zariadenia a odpojte ju (2) (obr. 17).

A Vyberte poutzity filter a potom riadne zasufite boéné a spodn(i hranu nového filtra za tri
vystupky nosica na vnutornej strane mriezky (obr. 18).

[l Mriezku vrat'te spit’ do vysavaéa. Najskor do zariadenia zasuiite spodna hranu mriezky (1) a
potom mriezku zatla¢te dnu, aby zapadla na svoje miesto (2) (obr. 19).

Dva mikrofiltre AFS a ochranny filter motora si mézete objednat pod kataldégovym oznacenim
FC8032.

Zaruka a servis

Ak potrebujete informacie, alebo mate problém, prosime Vas, aby ste navstivili www stranku
spolocnosti Philips - www.philips.com, alebo sa obrétili na Centrum sluzieb zékaznikom spolo¢nosti
Philips vo Vasej krajine (telefonne ¢islo Centra néjdete v prilozenom celosvetovo platnom zaru¢nom
liste). Ak sa vo Vasej krajine toto Centrum nenachadza, obratte sa na miestneho predajcu vyrobkov
Philips, alebo kontaktujte Oddelenie sluzieb Philips - divizia domace spotrebice a osobna
starostlivost.

Riesenie problémov
B Nepostatuijtci saci vykon

Skontrolujte, ¢i nie je potrebna vymena vrecka na prach.

Skontrolujte, ¢i nie je treba vymenit’ filtre.

Skontrolujte, ¢i je uzatvoreny prieduch na rucke.

Skontrolujte, ¢i je elektronické ovladanie sacieho vykonu nastavené na maximum (len
niektoré modely).

Skontrolujte, ¢i nie s hubica, rura alebo hadica blokované. Prekazku odstranite tak, ze
odpojite zablokovanu €ast’ a pripojite ju (¢o najdalej) opaénym smerom. Zapnete vysavac a
nechate vzduch prudit’ cez blokovanu sté&iastku v opaénom smere (obr. 20).
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VYBaXHO NPOUNTANTE Lii IHCTPYKLIT 3 BUKOPUCTAHHS NMEPEA TUM, K BUKOPWUCTOBYBATW NPUCTPIN, Ta
30epiranTe AAS MOAAABLLIOTO 3aCTOCYBAHHS.

» T[lepeBipTe, UM 36iraeTbcs Hanpyra, BKasaHa Ha TaGAMYLLi XapaKTepUCTUK, i3 HaNpyroio y
Mepexi Baloro 6yAUHKY Mepea TUM, IK MPUEAHYBATU MPUCTPIA AO MEPEXi.

» He BMKOpPUCTOBYWTE MPUCTPIN, AKLLO LUTEKEP, LUHYP 26O CaM MPUCTPIN MOLLUKOAXEHO.

» AKLLO WHYp NPUCTPOIO MOLLKOAXKEHO, AAS 3anobiraHHs Hebesnelli oro Tpeba 3aMiHUTH Y
¢ipmi Philips, y cepeicHomy LeHTpi, ynoeHoBaxkeHoMy ¢ipmoio Philips, abo 1ioro mae 3amiHuTh
KBaAidpikoBaHWMI creLLiaAicT.

» TpumanTe NpUCTPiN NOAAAI Bia AiTew.

» HikoAM He BCMOKTYMTE MUAOCOCOM BOAY UM iHLIY piAMHY. HikoAM He BCMOKTYHTE NMMAOCOCOM
BOrHeHeb6esmneyHi pe4oBUHU. He BCMOKTYITE NMOMiA/30Ay aXk MOKM BiH/BOHa A0bpe He
MPOXOAOHE.

» He HanpaBAsWTE WAAHT B OYi YK Y ByXa i HE BCTPOMASIUTE LUAAHT Y POT, KOAU MUAOCOC
YBIMKHEHUM | LLAQHT NPUEAHAHUN.

» AKLLO NMAOCOC BUKOPUCTOBYETLCS AASl 36MPaHHSA Ay>Ke APIGHOro 6pyAy, MOpU NakKeTa AAs
36UMpaHHS MUAY MOXYTb 3a6UTUCS, LLLO YTPYAHITb MPOXOAXKEHHS MOBITPs Yepes nakeT. B
pe3yAbTaTi iHAMKATOp 3aMOBHEHHS MakeTa GyAe MOKasyBaTH, LLO NakeT NoTpebye 3aMiHK,
HaBiTb AKLLO BiH LLIAKOM MOPOXHiW.

» Hiy akoMmy pasi He KOpPUCTYUTECA MUAOCOCOM 3 3HATUM PiAbTPOM 3aXUCTY ABUIYHA, TOMY LLO
Lie MO>XXe MPU3BECTU AO MOAOMKM ABUIyHa 26O 3MeHLLIEHHS TEpMiHY CAyXK6M nuaococy.

» BukopucrosyiiTe BukAtouHo Milwku "Philips s-bag™" aABoluaposi naneposi Milwku a6o
6aratopasosi MiLLKK, O AOAAIOTLCA.

» PiseHb wymy: Lc= 80 dB [A]

MiaroToBKka A0 BUKOPUCTaHHSA

LAaHr

Il AAs npueAHaHHs pyKaBa HacyHbTe 1OTO Ha MPUCTPIN Ta NOBEPHITh 32 FOAMHHUKOBOIO
cTpiakoio (puc. ).
AAst BiA'€AHAHHS LWAGHTY, MOBEPHITH MOTO MPOTU MOAMHHUKOBOT CTPIAKW Ta BUTSAMHITB i3 MPUCTPOIO.

A 3'caHaniTe TPy6KM OAHA 3 IHLLIOKO Ta 3 PyKOSTKOIO, BCTABASIOHM By3bKUI KiHELlb OAHIE TPy6KM
AO LUMPOKOTO KiHLA iHLIOT Ta TPOXM NoBepTatoyn ix. Tpybka i3 3aTuckauyeM NoBMHHA
3HAXOAMTUCSA BHU3Y (pUC. 2).

[prAaAAS MPUEAHYETBCSH aHAAOTIYHMM YMHOM.

Bia'eAHYVITE NpUAGAAS, BUTAMYIOUM IOTO Ta TPOXU MOBEPTAIOUM.

TeaeckoniuHa Tpy6Ka (TiAbKM OKpeMi MoAeAi)

Il BiaperyaioniTe Tpy6Ky Ha AOBXUHY, Ky GyA€Te BBAXKATU HAM3PYUHILLIOIO AAS pOBOTH 3
nuaococom (puc. 3).

Komb6iHoBaHa HacapKa

KoMmbiHoBaHa HacaAKa MOXe BMKOPUCTOBYBATUCS AIK AAST YMLLEHHS KMAMMIB (i3 YTATHYTIM BOPCOM),
TaK i Ha TBEPAIM MiAAO3I (i3 BUCYHYTVIM BOPCOM):

Il MocyHbTe Horoto KyAicHUI NepemMuKad 38epXxy KOMBIHOBaHOI HACAAKM, LLLOB BUCYHYTH CTPIUKMU
LLLITKM AASl YMLLLEHHS TBEPAOT MIAAOTU 3 KOPYCy Hacaaku (puc. 4).

A HatucHiTb KyAicHUI nepemMMKay Ha 30BHILLHIM CTOPOHI, WO6 WiTKa 3HMKAA y Kopnyci (puc. 5).
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3aTUCKyBau AAA MPUAAAASA

» 3aTUCKyBay AASl IPUAGAAS MOXKHA MPOCTO HaAIBaTU Ha TPy6y.
» LirscTa HacaaKa Ta MaAa Hacaaka (TiAbKM B OKPEMUX MOAEASIX) MOXYTb HaAIBaTUCA Ha Lien
3aTucKyBay (puc. 6).

BuxkopuctaHHa npuaasy

BMKOPMCTaHHH nuAococy

B ButariTh WHyp XMBAGHHS 3 MUAOCOCY i BBIMKHITb BUAKY Y PO3ETKY.

A BsimKHiTb NpUAaA, HATUCHYBLUM HOFOIO Ha KHOMKY BMMKaya, pO3TalloBaHy Ha BEPXHIl YaCTUHI
NpUAaAY.

» Bu MoXeTe nepeHOCUTH MMUAOCOC 3a PyuKy criepeay npucTpoto (puc. 7).

PeryAioBaHHA NOTY>XHOCTi BCMOKTYBaHHSA NOBiTpA.

B MoxkeTe peryaioBaTyt CAY BCMOKTYBaHHA 3a AOMOMOrOIO:

» rnoB3yHKa Ha pyuui abo (puc. 8).
» EeAEKTPOHHOTO PeryAsiTopa CUAM BCMOKTYBaHHS (TiAbKM B OKpPeMMX MoAeAsx) (puc. 9).

Il BuMKHITL NPUCTPIV Ta BUTATHITH LITENCEAD i3 PO3ETKM.
[EA HatucHiTh Ha KHOMKY PO3MOTYBaHHS LUHYPY XMBAGHHS i pO3MOTaNTE LHYP.

[EN BcranoeuTb MpUCTPIK y BEpTMKaAbHE MOAOKEHHSATA MiA'€AHANTE HUXKHY TPYGKY 32
Aoromoroto 3atuckayda (puc. 10).

3amiHa nakeTa AAAl 3GMpPaHHA NUAY

3aMiHiTb NaKeT AAA 36MPaHHS MUAY HETAHO, AIK TIABKM IHAMKATOP MOrO HamOBHEHHS 3MIHUTb KOAIP.

3aBXAM BUTAIranTe LUHYP i3 PO3ETKM MEepeA 3aMiHOK MUAOBOTO MiLLKa.

I Biakpunite kpuwky (puc. | 1).
A BiacyHbTe TpuMay nakeTa AAsl MMAyHasaa, (puc. 12).

[EN Burarnits Milwok Bropy is TpMMaya 3a KapTOHHMM A3M4OK. [pK LLLOMY MILLOK 3aneqaTyeTbes
(puc. 13).

IZ} VcraBTe nepeaHio KapTOHHY YacTMHY HOBOFO MillKa AO Masis Tpumada. MpocyHbTe ioro,
HaCKiAbKM Lie MOXAMBO (puc. 14).

I Butaryiite Tpumau Millika Briepea, NOKM He NoUyeTe KAALLAHHSA, Ta 3aKpUIATe KpULKY (puc. |5).
AKLWO NaKeT AAA 30MpaHHs MMAY BCTABAEHO HEMPAaBMABHO, KPULLKY HE MOXKHA 3aKpUTU.

[Naneposi Milku "Philips S-bag™" moxkHa 3amoBUTK 32 HomepoMm Brpoby FC8021.

BaraTopa3oBi NMAOBiI MilLKK
3aMicTb NanepoBKX MILLKIB BY MOXETE BUKOPUCTOBYBATH HaraTOpasoBMi MILLIOK, AKLLO BiH
AOAAETHCA. BaraTopasoBuit MILLOK MOXHa BUKOPUCTOBYBATU Ta CMOPOXHIOBATH MOBTOPHO.

LLlo6 BUTArHYTM Ta BCTaBMTW 6araTopas’oBui MiLLOK, BUKOHYMTE iHCTPYKLIT LLLOAO 3aMiHK NManepoBmx
MILLIKIB.
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AAS CNOpPOXKHEHHS BaraTopasoBoro Mitlka:

Il 3HimiTb pikcaTop, NOTArHYBLUM MOFO 3 BOKIB MaKeTa AAS MMAY.

P2 BupyciTh Voro BMICT y BIAPO AASl CMITTA.

[EX 3axpuriTe miwok, nepecysatoun dikcaTop Hasaa Ha HUXKHIM Kpay MMAOBOFO MilLIKa.

Baratopasosi miwku "Philips" MoxHa 3amoBMTH 3a Homepom FC8026.

3amiHa }iAbTpiB

3aBXXAM BUTATYUTE LUHYP i3 PO3ETKM MEpeA 3aMiHOK QiAbTPIB.

DiAbTp 3aXMCTYy ABUIYHa
Pa3 Ha pik 3aMiHIONTE 3aXMCH GIABTP ABMIYHA.

Il BiakpuiiTe KpULLKy Ta BUTATHITE GiALTP.
P2 BcrasTe HoBui $iabTp y TpuMay 6iroko cTopoHoIo Aoropu (puc. 16).

MikpodiabTp AFS
SamiHionTe MiKpodinbTp AFS koxHI 6 MicauiB.

Il Biakpunte pewitky (1) Ha 3aAHIM CTOpPOHI MpUCTpOIO Ta 3HIMITL T (2) (puc. 17).

A Butsrnith cTapuit GiAbTp Ta BCTAHOBITH CTOPOHM Ta HUXKHIN KPal HOBOFO GiALTPY MPaBUABHO
nosaay 3 pebep TpuMaya Ha BHYTPILLHIM CTOPOHI pelwiTku (puc. |8).

[El BcraHoBITh pelwiTKy Y MMAOCOC, CNOYATKy MIAYENMBLUM HUKHIM KpaK peliTKM Ha NpUCTpiK
(1), noTim WTOBXatOuM pelliTKy A0 NpUCTpoio Ta dikcytoum i (2) (puc. 19).

ABa MikpodirbTpa AFS Ta 0AMH GIABTP 3axMCTy ABUIYHa MOXKHa 3aMOBUTU 3a Homepom FCB8032.

lMapaHTia Ta 06cAyroByBaHHsA

Axwo Bam HeobxiaHa iHdopmaLis abo vy Bac BUHMKAM MpoBAEMU, 3BEPHITLCA AO BEOG-CTOPIHKM
komnaHii "Philips" - www.philips.com, abo 38epHiTbcst A0 LIeHTpy 06cAyroByBaHHS KAIEHTIB KOMMaHil
"Philips" y Bawwuivt kpaiHi (TeredpoH Bu MoxeTe 3HaTV Ha rapaHTIMHOMY TaAoHi).AKLWO Yy Bawwivt kpaiHi
HemMae LleHTpy oBcAyroByBaHHS KAIEHTIB, 3BEPHITBCA AO MICLIEBOTO AlAepa abo 3B'SXKiTbCA 3
CepgicHum Biaairom "Philips Domestic Appliances and Personal Care BV".

YcyHeHHA npo6aem

.] HeAOCTaTHbO CUAbHE BCMOKTYBaHHA I'IOBiTPFI

MepeBipTe, UM He Yac 3aMiHUTU NaKeT AAS 36OPY MUAY.

MepesipTe, un He NoTpebytoTb 3aMiHK GIALTPU.

MepeBipTe, U4 MOB3YHOK Ha PYKOATLL € 3aKPUTUM.

MepeBipTe, UM 3HAXOAUTLCA PErYAATOP MOTY)XKHOCTI BCMOKTYBAHHS Y MOAOXEHHI
MaKCMMAABHOI MOTYXHOCTi (AULLIE B OKPEMUX MOAEASX).

MepeBipTe UM He 3a6uAMCs Hacaaka, TpyOKka abo pykas. AAsi BUAAAEHHS MEpeLLKOAU
BiA'€AHaNTE 3aBUTY YaCTUHY Ta NpUeAHaNTE i (SKLLO Lie MOXKAMBO) iHLIMM KiHLLEM.
MepekAtouiTb NMMAOCOC TaK, LWO6BM MOTIK NOBITPS MPOXOAMB Yepes 3a6A0KOBaHy YacTUHY y
3BOPOTHOMy HanpsMky (puc. 20).
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Prije nego $to prvi puta upotrijebite aparat, pazljivo procitajte upute i spremite ih za buducu
uporabu.

» Prije nego $to prikljucite aparat, provjerite da li napon naveden na aparatu odgovara naponu
lokalne mreze.

» Ako su utikag, kabel ili sam aparat oSteceni, nemojte ga koristiti.

» Ako je mreino kabel ostecen ili uniSten, zamijenite ga isklju¢ivo u ovlastenom PHILIPS servisu
ili na slicnom kvalificiranom mjestu kako bi izbjegli opasnost.

» Aparat drzite dalje od dohvata djece.

» Nikad ne usisavajte vodu ili druge tekucine. Nikad ne usisavajte zapaljive tvari i pepeo dok se
ne ohladi.

» Nemojte usmjeravati cijev prema ocima ili uSima i nemojte je stavljati u usta kad je usisivac
uklju¢en a cijev je spojena.

» Kad usisavate finu prasinu, pore na vrecici se mogu zacepiti i tako sprijediti prolaz zraka. Kao
rezultat, indikator pune vrecice ¢e pokazivati da je potrebno zamijeniti vrecicu, ¢ak iako
uopce nije puna.

» Nikad ne koristite usisiva¢ bez Motor Protection filtera. To moze ostetiti motor i skratiti
radni vijek usisivaca.

» Koristite jedino Philips s-bag™ dvoslojne papirnate vrecice ili isporu¢enu platnenu vreéicu za
viSekratno koristenje.

» Razina buke: Lc = 80 [dB]

Priprema za uporabu

Crijevo

I Spoijite cijev tako da je utaknete u usisivat i zakrenete udesno (slika ).

Odspajanje: zakrenite je ulijevo i izvucite.

A Spoijite cijevi jednu na drugu i na ru¢ku tako da utaknete uZi u $iri dio i malo zakrenete. Cijev
s hvataljkom je donja cijev (slika 2).

Ostale nastavke mozete spojiti na isti nacin.

Odspojite nastavke i cijevi tako da ih povucete i malo zakrenete.

Teleskopska cijev (samo neki modeli)

B Podesite cijev na duljinu koja ¢e Vam biti najugodnija tijekom usisavanija (slika 3).

Kombinirani podni nastavak

Kombinirani podni nastavak moze se koristiti na tepisima (s uvuc¢enim etkicama) ili tvrdim
podovima (s izvuc¢enim Cetkicama):

I Povucite prekidag na vrhu kombiniranog nastavka nogom kako bi izasle getkice za i§¢enje
tvrdih podova (slika 4).

A Pritisnite prekida¢ na drugu stranu kako bi se Zetkice vratile u kombinirani nastavak (slika 5).

Drzaé nastavaka

» Drza¢ nastavaka se moze jednostavno staviti na cijev
»  Uski nastavak te mali nastavak (samo neki tipovi ususisavaca) se mogu pricvrstiti na nosa¢
(slika 6).
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Uporaba

Usisavanje

Il 1zvucite mrezni kabel iz usisivada i utaknite ga u zidnu uti¢nicu.
A Iskljutite usisiva pritiskom na tipku za uklju¢enjefiskljuéenje na vrhu.

» Usisava¢ mozete nositi drzanjem za drzac s prednje strane (slika 7).

PodeSavanje snage usisavanja

Snagu usisavanja mozete podesavati:

» klzagen na cijevi usisavaca (slika 8).
» elektronskom kontrolom snage (samo neki tipovi usisavaca) (slika 9).

Pohranjivanje
I Iskljutite usisavag i izvucite mrezni kabel iz uti¢nice.

A Namotajte mrezni kabel pritiskom na tipku za uvlaéenje kabla.

[El Postavite usisiva¢ u uspravni polozaj i nataknite donju cijev pomo¢u hvataljke (slika 10).

Zamjena vrecice

Zamjena vrecice za prasinu

Zamijenite vrecicu ¢im indikator pune vrecice trajno promijeni boju.
Uvijek izvucite mrezni kabel iz uti¢nice prije zamjene vrecice.
I Podignite pokrov (slika 11).

A Pomaknite drzag vrecice prema natrag (slika 12).

[EX 1zvadite vrecicu van iz drzaca tako da kartonski okvir povuéete prema gore.To ée zatvoriti
vrecicu kako ne bi ispadala prasina (slika 13).

I} Predniji kartonski dio nove vreéice umetnite u dva utora drzada vrecice. Potisnite je $to je
dalje moguce (slika 14).

I Gurnite drzaé vretice prema naprijed dok ne zalujete "klik" i zatvorite poklopac usisavata
(slika 15).
Ako niste ulozli vredicu, nije moguce zatvoriti pokrov.

Philips s-bag papirnate vrecice se mogu dobaviti pod imenom FC8021 (trgovine ili ovlasteni servisi).

Platnena vrecica za viSekratno koristenje.
Ako je bila prilozena, moZzete koristiti vrecicu za visekratno koristenje. Ona se moze prazniti i koristiti
vise puta.

Za vadjenje i ponovno umetanje vredice za visekratno koristenje koristite upute za zamjenu
papirnatih vredica.

Kako bi ispraznili vrecicu:

I Skinite hvataljku pomicanjem po bo¢nim stranama vrecice.

A Istresite sadriaj vretice.

[El Zatvorite vreticu guranjem hvataljke natrag na donji rub vrecice za prasinu.

Philips vrecice za visekratno koristenje su dobavljive pod sifrom FC8026.
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Zamjena filtera

Uvijek izvucite mrezni kabel iz uti¢nice prije zamjene filtera.

Filter za zastitu motora
Zamijenite filter za zastitu motora jednom godisnje.

Il Otvorite poklopac i izvadite filter.

A Umetnite novi filter u drza& s bijelim krajem usmjerenim prema gore (slika 16).

AFS Micro filter
Zamijenite AFS Micro Filter jednom svakih Sest mjeseci.

B Otvorite resetku (1) na straznjoj strani usisavaéa te ju izvadite (2) (slika 17).

A 1zvadite stari filter te postavite strane i dno novog filtera propisno izmedju 3 vodilice nosa¢a
u unutrasnjosti reSetke (slika 18).

[El Vratite resetku nazad na usisavat tako da prvo postavite donji dio (I) te tada pritisnite
reSetku prema naprijed sve dok ne legne ispravno (2) (slika 19).

Dva AFS filtera i jedan filter za motor u kompletu su dobavljivi pod imenom FC8032 (trgovine ili
ovlasteni servisi)

Jamstvo i servis

Trebate li informaciju ili imate problem, molimo Vas da posjetite nasu web stranicu na
www,philips.com ili kontaktirate Philips predstavnistvo u vasoj zemlji.

Rjesavanje problema

B Nedostatna usisna snaga

Provjerite je li potrebno zamijeniti vrecicu.

Provijerite da li je potrebno zamijeniti filtere.

Provijerite je li otvor na rucki zatvoren.

Provjerite da li je elektronska kontrola usisne snage na maksimalnom polozaju (samo neki
modeli).

Provijerite jesu li nastavci zacepljeni. Kako bi uklonili zacepljenje, odspojite nastavak i spojite
ga u obrnutom polozaju. Ukljucite usisiva¢ kako bi zrak prolazio u suprotnom smijeru (slika 20).
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Pange tihele

Lugege kasutusjuhend enne seadme kasutamist tdhelepanelikult 1abi ja hoidke alles edaspidiseks.

» Enne seadme iihendamist kontrollige, kas seadmele margitud voolutugevus vastab kohaliku

vooluvérgu tugevusele.

Arge kasutage seadet, kui selle pistik, toitejuhe v&i seade on vigastatud.

» Kui seadme toitejuhe on vigastatud, tuleb see ohtlike olukordade viltimiseks vahetada

Philipsi, Philipsi volitatud hoolduskeskuses véi kvalifitseeritud isiku poolt.

Hoidke seade laste kdeulatusest eemal.

Arge kunagi imege vett ega ménda muud vedelikku. Mitte kunagi 4rge imege tuleohtlikke

aineid ega tulist tuhka.

» Arge puudutage sisseliilitatud tolmuimejale iihendatud voolikuga silmi véi kérvu ega pange
seda suhu.

» Viga peenike tolm ummistab kiiresti poorse tolmukoti. See takistab aga dhuvoolu ning
imemistugevus ndrgeneb. Sel juhul tuleb tolmukott asendada,kui see ka veel tdis pole.

»  Arge kunagi kasutage tolmuimejat ilma mootorikaitsefiltrita. Mootor v&ib vigastuda ning
seadme kasutusiga liiheneda.

» Kasutage ainult Philips s- tolmukotte™ kahekordseid pabertolmukotte voi kaasasolevaid
taaskasutatavaid tolmukotte.

» Miuratase: Lc = 80 dB [A]

Ettevalmistus kasutamiseks

Voolik

Il Vooliku iihendamiseks liikake see seadmesse ja keerake paripaeva (joon ).
Vooliku lahti v&tmiseks pddrake seda vastupdeva ja tdmmake seadmest vdlja.

A Toru kinnitamiseks kiepideme kiilge liikake peenem toruots jimedama sisse ning keerake

Tarvikute Ghendamine toimub samal viisil.
Tarvikute ja torude lahtivGtmiseks tdmmake ja seejdrel keerake neid pisut.

Teleskooptoru (ainult teatud mudelitel)

Il Reguleerige voolik nii pikaks, kui tomuimemiseks tarvis on (joon 3).

Kombiotsik

Kombiotsikut saab kasutada nii vaipade (harjased on sisse tdmmatud) kui kdva pdrandapinnaste
(harjased on viljas) puhastamiseks.

BB Vajutage jalaga pédrataval kombiotsikul olevat liilitit, et kévade pérandapindade
jutage Jalaga p p p
puhastamisharjast tuleks harjased vilja (joon 4).

A Vajutage lilitit uuesti, et harjaseid otsikusse tagasi tdmmata (joon 5).

Otsikute klamber

» Otsikute klambrit on lihtne torule kinnitada.
» Praootsikut ja viikest otsikut (ainult erimudelitel) v&ib kinnitada klambrile (joon 6).
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Seadme kasutamine

Kasutamine

Il Tommake toitejuhe seadmest vilja ning liikake pistik pistikupessa.
A Liilitage seade sisse jalaga vajutades seadme peal olevale sisse/vilja nupule.

» Seadet on v&imalik kanda seadme ees olevast kiepidemest (joon 7).

Imemistugevuse reguleerimine

Imemistugevust saab reguleerida:

» liugllitiga kdepidemel v&i (joon 8).
» elektroonilise imemistugevuse kontroll-lilitiga (ainult erimudelitel) (joon 9).

Il Liilitage seade vilja ja eemaldage toitepistik seina pistikupesast.
A Kerige toitejuhe seadmesse vajutades kerimisnupule.

[EH Pange seade piisti ja kinnitage seadme alumine toru klambri abil tolmuimeja kiilge (joon 10).

Tolmukoti vahetus

Vahetage tolmukott uue vastu vilja, kui tolmukoti taituvuse indikaator on muutnud varvi.

Enne tolmukoti vahetamist votke seade alati vooluvorgust vilja.

Il Avage tolmuimeja kaas (joon I1).

A Liikake tolmukoti hoidkut tahapoole (joon 12).

[EN Tostke tolmukott hoidikust vilja pappkeelt iilespoole tdmmates. Tolmukott sulgub (joon 13).
I3 Liikake uue tolmukoti pappkeel tolmukotihoidiku soontesse nii kaugele kui véimalik (joon 14).

IE Likake tolmukotihoidikut ettepoole, kuni kostab kldpsatus ning sulgege kaas (joon 15).
Tolmuimeja kaant ei saa sulgeda, kui tolmuimejasse ei ole pandud tolmukotti.

Philips s-kott™ pabertolmukotid sobivad mudelile FC8021.

Taaskasutatav tolmukott
Voite kasutada paberist tolmukoti asemel taaskasutatavat, kui see on seadmega kaasas.
Taaskasutatavat tolmukotti voib kasutada ja tiihjendada korduvalt.

Taaskasutatava tolmukoti sisestamiseks ja eemaldamiseks jdrgi lihtsalt pabertolmukoti vahetamise
kasutusjuhendit.

Taaskasutatava tolmukoti tihjendamiseks:

[ 1] Eemaldage klamber, liikates seda kiilje suunas.

A Raputage tolmukoti sisu priigikasti.

[EX Sulgege tolmukott, libistades klamber tagasi tolmukoti alumisele servale.

Philipsi taaskasutatavad tolmukotid sobivad mudelile FC8026.
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Filtrite vahetamine

Enne filtrite vahetamist votke seade alati vooluvorgust vilja.

Mootori kaitsefiltri vahetus
Vahetage mootori kaitsefittrit kord aastas.

B Avage kaas ja eemaldage filter.
A Sisestage uus filter hoidkusse, nii et valge pool jiiks iilespoole (joon 16).

AFS Micro Filter
Vahetage AFS Micro Filtreid iga 6 kuu tagant.

Il Avage filtriraam (1) seadme taga ja votke vilja (2) (joon 17).

A Eemaldage vana filter ja pange uue filtri kiiljed ja tagumine serv tipselt filtriraamis olevasse
3 dnarusse (joon 18).

[EM Pange filtriraam tolmuimejasse tagasi: esmalt kinnitage tagumine serv (1) ja seejirel likake
filtriraam seadmesse, kuni see kohale lukustub (2) (joon 19).

Kaks AFS Microfiltrit ja ks Mootorikaitsefilter sobivad mudelile FC8032.

Garantii ja teenindus

Kui Te vajate informatsiooni voi on teil probleemid tekkinud, kilastage Philips Web lehekdilge
www.philips.com v&i vStke thendus oma maa Philipsi hoolduskeskusega (lisainfo ja telefoninumbrid
leiate garantiitalongilt). Kui Teie riigis ei ole Philipsi hoolduskeskust, pddrduge Philipsi toodete miilja
poole vai votke Uhendus Philipsi koduhooldusseadmete ja isikliku hoolduse BV
teenindusosakonnaga.

Hiairete kdrvaldamine

B Imemisjsudlus on ebapiisav

Kontrollige, kas tolmukotte ei oleks vaja vahetada.

Kontrollige, kas filtrid on vaja uute vastu vilja vahetada.

Kontrollige, kas kiepidemel olevad liugregulaator on suletud.

Kontrollige, kas elektrooniline imemiskontroll on maksimumasendis (ainult erimudelid).
Kontrolli, kas otsik, voolik véi toru ei ole umbes. Takistuse kdrvaldamiseks eemaldage
ummistunud seadmeosa tolmuimejast ning pange teist otsa pidi tolmuimejasse (nii stigavale
kui vGimalik). Liilitage tolmuimeja sisse, et huvool tdmbaks ummistuse seadmeosast
vastupidises suunas vilja (joon 20).
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Pirms ierices lietosanas ripigi izlasiet Sis pamacibas un saglabajiet tas turpmakam uzzinam.

» Pirms ierices pievieno$anas elektrotiklam parbaudiet, vai uz tas noraditais spriegums atbilst
elektrotikla spriegumam jisu maja.

» Neizmantojiet ierici, ja ir bojats kontaktspraudnis, elektrovads vai pati ierice.

» Ja Sis ierices elektrovads ir bojats, tas janomaina Philips pilnvarota remontdarbnica vai pie
lidzigi kvalificetiem specialistiem, lai izvairitos no briesmam.

» Glab3jiet ierici bérniem nepieejama vieta.

» Nekada gadijuma neuzsiiciet tdeni vai kadu citu $kidrumu. Neuzsiiciet viegli uzliesmojoSas
vielas vai pelnus, kamér tie nav atdzisusi.

» Neversiet §|iteni pret acim vai ausim, ka arT nebaziet to mutg, ja putek|u siicgjs ir ieslégts un
§|Gtene ir tam pievienota.

» Jaar puteklu slicgju tiek uzsikti |oti smalki putekli, var aizsérét putek|u maisina poras un tas
var mazinat gaisa plismu cauri putek|u maisinam. Saja gadijuma signallampina var noradit, ka
puteklu maisin$ janomaina, kaut arT tas nav pilns.

» Nekada gadijuma nelietojiet putek]u siicgju bez motora aizsargfiltra. Tas var sabojat motoru
un saisinat ierices darbmuzu.

» |zmantojiet tikai komplekta ieklautos Philips s veida putek|u maisinus™ divkarsos papira
puteklu maisinus vai atkartoti izmantojamo putek|u maisinu.

» Troksna imenis: Lc = 80 dB [A]

Sagatavosana lietoSanai

Sliitene

I Lai pievienotu 3|Gteni, uzspiediet to iericei un pagrieziet pulkstenraditaju kustibas virziena
(zZim. I).
Lai atvienotu 3|Gteni, pagrieziet to pretéji pulkstenraditaju kustibas virzienam un izvelciet no ierices.

A Savienojiet caurules sava starpa un ar rokturi, ievietojot $aurako dalu platakaja un vienlaicigi
nedaudz pagriezot. Caurule ar skavu ir apaksgja caurule (zZim. 2).

Izmantojot So pasu metodi, varat pievienot iericei piederumus.

Atvienojiet piederumus un caurules, tas nedaudz pagriezot un izvelkot.

Teleskopiska caurule (tikai atseviSkiem modeliem)

I Stradit ar putek|u siicgju bis daudz &rtik, ja lietosiet teleskopisko cauruli ar mainamu
garumu (Zim. 3).

Kombingtais uzgalis

Kombinéto uzgali var izmantot gan paklaju tirisanai (ar ievilktam sukam), gan cietu gridas segumu
firiSanai (ar izbiditam sukam).

Il Ar kaju parbidiet parslégu uz kombin&ta uzgala, lai izbiditu sukas cietu gridas segumu tiri$anai
no uzgala (zZim. 4).

A Parbidiet parslégu uz otru pusi, lai ievilktu sukas uzgall (zZim. 5).

Piederumu skava

» Piederumu skavu var vienkarsi uzmaukt caurulei.
» Sauro uzgali un mazo uzgali (tikai atseviskiem modeliem) var ievietot skava (zim. 6).
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lerices lietosana

Puteklu stic€ja lietoSana

I 1zvelciet elektrovadu no ierices un iespraudiet kontaktspraudni elektrotikla kontaktrozetg.
A Ar kdju piespiediet slgdzi, kas atrodas ierices virspusg, un ieslédziet ierici.

» Putek]u siicgju var parnésat aiz roktura ierices priekSpuse (zim. 7).

Siksanas jaudas regulésana

Sdksanas jaudu var noregulét, izmantojot:

» parslegu uz roktura vai (zZim. 8).
» elektronisko stikSanas jaudas vadibu (tikai atseviskiem modeliem) (zim. 9).

Glabasana

BB 1zslédziet ierici un izvelciet elektrovada kontaktspraudni no sienas kontaktrozetes.
A Piespiediet elektrovada uzti$anas pedali, lai ievilktu vadu ta nodalijuma putek|u siic&ja.

[l Paceliet ierici vertikali un ar skavu piestipriniet tas apaki&jo cauruli pie ierices (zim. 10).

Aizstasana

Puteklu maisina nomaina

Nomainiet puteklu maisinu, tiklidz putek|u maisina signallampina mainijusi krasu.
Pirms puteklu maisinu nomainas vienmér atvienojiet ierici no elektrotikla.
Il Atveriet vaku (zim. I 1).

A Pabidiet putek|u maisina tur&t3ju atpakal (zZim. 12).

EN Izceliet puteklu maisinu no putek|u maisinu turétaja, pavelkot augsup aiz kartona izvirzijuma.
Tadgjadi puteklu maisins tiek ciesi aizvérts (zim. |3).

I} lebidiet jauna putek|u maisina kartona priekspusi putek|u maisina turétaja rievas. Piespiediet
to uz leju, cik vien talu iesp&jams (zim. [4).

I Velciet putekju maisinu turétaju uz prieksu, lidz atskan klikskis, un aizveriet vaku (zim. 15).
Ja puteklu maisins nav ievietots, vaku aizvért nav iesp&jams.

Philips s veida ™ papira puteklu maisinu modela numurs ir FC8021.

Atkartoti izmantojamie puteklu maisini
Ja ierices komplekta ir atkartoti izmantojamais puteklu maising, varat to izmantot papira putek|u
maisinu vieta. Atkartoti izmantojamo putek|u maisinu var izmantot un iztukSot vairakkart.

Lai iznemtu un ievietotu atkartoti izmantojamo putek|u maisinu, rikojieties saskana ar noradém par
papira puteklu maisinu nomainu.

Lai iztukSotu atkartoti izmantojamo putek|u maisinu:

Il Nonemiet skavu, velkot to horizontali uz malu.

FA Izkratiet maisina saturu atkritumu tvertné.

[El Aizveriet putek|u maisinu, uzbidot skavu atpakal uz putek|u maisina apak$malas.

Philips atkartoti izmantojamo puteklu maisinu modela numurs ir FC8026.
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Filtru nomaina

Pirms filtru nomainas vienmér atvienojiet ierici no elektrotikla.

Motora aizsargfiltrs
Reizi gada nomainiet motora aizsargfittru.

BB Atveriet vaku un iznemiet filtru.
A levietojiet turétaja jaunu filtru t3, lai balta puse bitu vérsta augup (zZim. 16).

AFS mikrofiltrs
Nomainiet AFS mikrofittru ik péc pusgada.

Il Atveriet restes (1) ierices aizmuguré un iznemiet tas (2) (zim. 17).

A 1znemiet veco filtru un precizi ievietojiet jauna filtra sanu malas un apak$malu restu iek$pusé
aiz tris rievam (zim. 18).

[EX levietojiet restes atpakal putek|u siic&ja, vispirms aizakgjot restu apak$malu iericg (1) un p&c
tam bidot restes uz ierices pusi, [1dz tas nostiprinas vieta (2) (zZim. 19).

Divu AFS mikrofiltru un motora aizsargfiltra modela numurs ir FC8032.

Garantija & remonts

Ja nepiecieSama palidziba vai informacija, Itidzu, izmantojiet Philips majas lapu interneta
www.philips.com vai sazinieties ar Philips pakalpojumu centru sava valstr (ta talruna numurs
atrodams pasaules garantijas bukletd). Ja jusu valsti nav Philips pakalpojumu centra, Itdziet palidzibu
Philips produkcijas izplatitajiem vai Philips Majturibas un personigas higiénas iericu nodalas
pakalpojumu dienestam.

Trauc&jumi

B Nepietiekama siik$anas jauda

Parbaudiet, vai nav janomaina putek|u maisins.

Parbaudiet, vai nav janomaina filtri.

Parbaudiet, vai ir aizvérts parslegs uz roktura.

Parbaudiet, vai elektroniska siik§anas jaudas vadiba ir noreguléta pret maksimalo iedalu (tikai
atseviskiem modeliem).

Parbaudiet, vai caurule, §|Gtene un uzgalis nav aizsprostots. Lai iztlrTtu tos no aizspostojumiem,
nonemiet aizsprostoto detalu un pievienojiet to (ja iespg&jams) otradi. lesledziet puteklu
sticgju, lai gaiss caur aizsprostoto detalu plust pretgja virziena (zZim. 20).
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Prie$ naudodami aparata, atidziai perskaitykite Sias naudojimo instrukcijas ir saugokite jas tolimesniam
naudojimui.

» Pries jjungdami aparata, patikrinkite, ar jtampa , nurodyta ant aparato atitinka vieting elektros
jtampa.

» Nenaudokite aparato, jei jo kiStukas, laidas ar pats aparatas yra pazeisti.

» Jei yra pazeistas aparato maitinimo laidas, norint iSvengti pavojaus, jj turi pakeisti Philips,
autorizuotame Philips aptarnavimo centre arba panasios kvalifikacijos asmenys.

» Neleiskite aparatu naudotis vaikams.

» Niekada nesiurbkite vandens ar kity skysc¢iy. Niekada nesiurbkite lengvai uzsideganciy
medziagy ar pilnai neatvésusiy peleny.

» Kai siurblys yra jjungtas ir Zarna prijungta prie siurblio - nekiskite Zarnos prie akiy, ausy ar j
burna.

» Kai siurbliu daznai siurbiamos smulkios dulkés, dulkiy maiselio angelés gali uzsikisti ir oras
nepraeis pro maidelj. Tada pilno maiselio indikatorius ims rodyti, kad maiselj reikia keisti, nors
jis ir nebus pilnas.

» Niekada nesinaudokite aparatu be apsauginio variklio filtro, kadangi galite pazeisti variklj ir
sutrumpinti aparato veikimo laika.

» Naudokite tiktai Philips s-bag™ dvigubus popierinius dulkiy maiselius arba tinkamus
medbvilninius dulkiy maiselius.

» TriukSmo lygis:Lc = 80 dB [A]

ParuosSimas naudojimui

Zarna

I Norédami prijungti zarna, jkiskite ja j jai skirta vieta ir pasukite laikrodzio rodyklés kryptimi
(pies. I).

Norédami atjungti zarng, pasukite ja pries laikrodzio rodykle ir iStraukite.

A Norédami prijungti vamzdzius prie rankenos, jkikite siauresne vamzdzio dalj j platesne, tuo
pat metu truputj sukdami ji.Vamzdis su spaustuku yra apatinis vamzdis (pies. 2).

Priedus galite prijungti tuo paciu badu.

Nuimkite priedus ir vamzdZzius traukdami ir létai sukdami.

Teleskopinis vamzdis (tik specifiniuose modeliuose)

B Nustatykite patogiausia jums vamzdio ilgj (pies. 3).

Kombinuotas antgalis

Kombinuotas antgalis gali buti naudojamas kilimy (su jtrauktu Sepeciu) arba bekiliminiy grindy (su
Sepediu) valymui.

I Su koja paspauskite svirties jungiklj, esantj ant kombinuoto antgalio virSaus, kad i§ antgalio
korpuso isljsty Sepetys, skirtas kiety grindy valymui (pies. 4).

A Kad $epetys pradingty antgalio korpuse, paspauskite svirties jungiklj, esantj kitoje puséje
(pies. 5).

Priedy laikiklis

» Priedy laikiklj galima paprasciausiai uzspausti ant vamzdzio.
»  PlySinis antgalis ir mazas antgalis (tik tam tikruose modeliuose) gali biiti kabinami ant laikiklio
(pies. 6).
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Aparato naudojimas

Siurbimas

I istraukite laida i$ aparato ir jjunkite kyStuka j elektros lizda.
A Jjunkite aparata, koja paspausdami jungiklj jo virsuje.

» Dulkiy siurblj galite nesti uz rankenos, esancios aparato priekyje (pies. 7).

Siurbimo jégos reguliavimas

Siurbimo jéga galite reguliuoti taip:

» slankikliu, esanciu ant rankenos, arba (pies. 8).
» elektroniniu siurbimo galios reguliatoriumi (tik tam tikruose modeliuose) (pies. 9).

Saugojimas

I i3junkite aparata ir iStraukite laida i§ elektros lizdo.

A Laida suvyniokite paspausdami laido vyniojimo mygtuka.

[EX Surblj pastatykite vertikaliai ir prie jo prijunkite apatinj siurbimo vamzdj su spaustuku
(pies. 10).

Dulkiy maiselio pakeitimas

Dulkiy maisel] keiskite i$ karto, kai tik "pilno maiselio" indikatorius ilgam pakeicia spalva.
Pries keiciant dulkiy maiselj, aparata visada iSjunkite i$ elektros tinklo.

I Atidarykite dangtj (pies. I 1).

A Patraukite dulkiy maiselio laikiklj atgal (pies. 12).

[l Dulkiy maiselj i$ dulkiy mai$elio laikiklio i§imkite traukdami kartoning rankena j viry (pies. 13).

3 Naujo maiselio pakaba jstumkite j du griovelius maiselio laikiklyje. |stumkite ji kuo giliau
(pies. 14).

IE Traukite dulkiy maiSelio laikiklj j priekj iki i$girsite spragteléjima ir uzdarykite dangtj (pies. 15).
Kol nejdéjote maiselio, negalésite uzdaryti dangcio.

Philips s-bag™ popieriniy dulkiy maiseliy tipo numeris yra FC8021.
Medpvilniniai maiseliai
Vietoj popieriniy maiseliy galite naudoti medvilninj maiselj, jei toks yra rinkinyje. Medvilninj maiselj
galima naudoti ir ivalyti pakartotinai.
Medvilninj maielj keiskite ir j[dékite taip pat kaip ir popierinj.
Medvilninio maiselio iStustinimas:
I Nuimkite savarzéle, nustumdami ja nuo maiselio krasty.
A Maiselio turinj iSkratykite j $iuksliy deze.
[El Uzdarykite maiselj, uzstumdami savarzéle ant apatinio maiselio krasto.

Medvilniniai Philips dulkiy maiseliai tinkami modeliams, einantiems po FC8026 modelio.
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Kei¢iami filtrai

Prie$ keisdami filtrus, visada isjunkite aparata i$ elektros tinklo.

Apsauginis variklio filtras
Apsaugin] variklio filtra keiskite viena karta per metus.

Il Atidarykite dangtj ir i$imkite filtra.
A | laikiklj jdekite nauia filtra balta puse j vir$y (pies. 16).

AFS mikrofiltras
Keiskite AFS mikrofiltrg kas 6 ménesius.

I Atidarykite groteles (I), esantias aparato uzpakalingje puséje, ir iSimkite filtra (2) (pies. 17).

A isimkite sena filtra ir tinkamai uzkabinkite naujo filtro krastus ir apatinj kampa uz 3 laikikliy,
esantiy groteliy viduje, briauny (pies. 18).

[El Groteles jstatykite atgal j dulkiy siurblj, pirmiausia uzkabindami apatinj groteliy krasta ant
aparato (1) ir stumdami groteles link aparato, kol spragteldamos jos jsistatys j savo vieta (2)
(pies. 19).

Dviejy AFS mikro filty ir vieno apsauginio variklio fittro modelio numeris yra FC8032.

Garantija ir aptarnavimas

Jei jJums reikalinga informacija ar turite problemy, aplankykite Philips tinklapj www.philips.com arba
susisiekite su Philips klienty aptarnavimo centru savo 3alyje (jo telefono numerj rasite visame
pasaulyje galiojancios garantijos lankstuke). Jei jusy Salyje néra Klienty aptarnavimo centro, kreipkités |
Philips pardavéja.

Problemy sprendimas

I Siurbimas yra labai silpnas

Patikrinkite, ar nereikia pakeisti dulkiy maiselio.

Patikrinkite, ar nereikia pakeisti filtry.

Patikrinkite, ar slankiklis, ant siurbimo vamzdZio rankenos, yra uzdarytas.

Patikrinkite, ar elektroninis siurbimo jégos reguliatorius yra maksimalioje padétyje
(reguliatoriy turi tik kai kuriy siurbliy modeliai).

Patikrinkite, ar siurbimo antgalis, vamzdis, arba lankstus siurbimo vamzdis néra uzsikimse.
Norédami iSimti susidariusj kamstj, iSrinkite sujungtus vamzdzius, ir uzblokuotajj vamzdj
jstatykite prieSinga puse. Jjunkite siurblj - oras dabar eis per uzblokuotajj vamzdj j kita puse ir
iStrauks kamstj (pies. 20).
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Pomembno

Pred uporabo skrbno preberite ta navodila za uporabo in jih shranite tudi za kasneje.

» Preden aparat prikljucite na elektri¢cno omrezje preverite, ali napetost, oznacena na aparatu,
ustreza napetosti v lokalnem elektri¢cnem omrezju.

» Aparata ne uporabljajte, ¢e so poskodovani vtikag, kabel ali aparat sam.

» Da preprectite nevarnost, lahko v primeru poskodovanega omreznega kabla, le-tega zamenja le
Philips, s strani Philipsa pooblas¢en servisni center ali podobno kvalificirana oseba.

» Hranite aparat zunaj dosega otrok.

» Nikoli ne vsesavajte vode ali katerekoli druge tekocine. Nikoli ne vsesavajte nobenih vnetljivih
snovi. Nikoli ne vsesavajte pepela, dokler se popolnoma ne ohladi.

» Ne usmerjajte cevi v odi ali usesa, niti je ne vstavljajte v vasa usta, ko je sesalnik vklopljen in je
cev priklju¢ena na sesalnik.

» Ko s sesalnikom sesate fini prah, se lahko pore vrecke za prah zamasijo in s tem zablokirajo
pretok zraka skozi vrecko. Posledica tega je, da bo pokazatelj napolnjenosti vre¢ke pokazal, da
je vrecko potrebno zamenjati, ceprav le-ta e ni polna.

» Sesalnika nikoli ne uporabljajte brez zas¢itnega filtra za motor. Uporaba sesalnika brez filtra
lahko motorju Skoduje in tako skrajsa Zivljensko dobo aparata.

» Uporabljajte le Philipsove dvoslojne papirnate vrecke Philips s-bag™ ali prilozeno vrecko, ki se
lahko veckrat uporabi.

» Stopnja hrupa: Lc = 80 dB [A]

Priprava za uporabo

Gibljiva cev

Il Pregibno cev prikljutite tako, da jo potisnete v aparat in zasugete v smeri urinega kazalca (sl. 1).
Pregibno cev odklopite tako, da jo zasuete v nasprotno smer urinega kazalca in jo izvleCete iz
aparata.

A Trdne cevi prikljutite drugo na drugo in na rotaj tako, da oZji del vstavite v ir§ega in ga pri
tem malo vrtite. Cev z zati¢em je spodnja cev (sl. 2).

Nastavke lahko prikljucite na enak nacin.

Nastavke in cevi odklopite tako, da jih, medtem, ko jih malo sucete in stisnete gumb na cevi,

iztaknete.

Teleskopska cev (samo doloceni modeli)

I Prilagodite si dolzino cevi, ki se vam zdi najprimernejsa (sl. 3).

Kombinirani nastavek

Kombinirani nastavek lahko uporabljate tako na preprogah (s krtacnim trakom privzdignjenim) kot
na trdih tleh (s krtacnim trakom spuscenim).

Il Z nogo pritisnite preklopno stikalo na kombiniranemu nastavku, tako da se krtaéni trak za
sesanje trdih povrsin spusti iz ohisja nastavka (sl. 4).

A Potisnite preklopno stikalo na drugo stran, da se krtagni trak skrije v notranjost nastavka (sl.
5).

Objemka za nastavke

» Objemko lahko preprosto pritisnete na cev.
» Rezni in mali nastavek (le pri dolo¢enih modelih) lahko nataknete na objemko (sl. 6).
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Uporaba aparata

Sesanje

I Izvlecite priklju¢ni kabel iz aparata in vstavite vtikaé v omrezno vti¢nico.
A Aparat vklopite tako, da z nogo pritisnete na stikalo za vklop/izklop na vrhu aparata.

» Sesalnik lahko prenasate z ro¢ajem na sprednji strani aparata (sl. 7).

Prilagoditev sesalne moci

Sesalno moc lahko spreminjate s pomogjo:

» drsnika na rocaju, ali (sl. 8).
» elektronskega regulatorja sesalne mo¢i (le pri dolo¢enih modelih) (sl. 9).

Shranjevanje

Il 1zklopite aparat in izvlecite omrezni kabel iz omrezne vti¢nice.
A Navijte kabel s pritiskom na tipko za navijanje kabla.

[El Postavite aparat pokonci in s pomogjo objemke priklopite spodnjo cev na aparat (sl. 10).

Zamenjava

Zamenjava vrecke za prah

Vrecko za prah zamenjajte takoj, ko indikator "vrecka polna" za stalno spremeni barvo.
Preden zamenjate vrecko za prah, vedno izklopite sesalnik iz omreZzja.
Il Odprite pokrov (sl. 1 1).

A Potisnite nosilec vretke nazaj (sl. 12).

[EX Dvignite vretko iz nosilca vrecke, tako da jo potegnete navzgor za kartonski jezicek. S tem
vretko zaprete (sl. |3).

A Potisnite sprednii kartonski del nove vregke v vodili nosilca vrecke. Potisnite jo navzdol
kolikor je to mogoce (sl. 14).

I Potisnite nosilec vretke naprej, dokler ne zaslisite klika in nato zaprite pokrov (sl. 15).
Ce vrecka ni pravilno vstavljena, pokrova ne morete zapreti.

Papirnate vrecke za prah Philips s-bag™ so na voljo pod tipsko oznako FC8021.

Vrecke za veckratno uporabo
Ce je prilozena vrecka za prah, ki se lahko ponovno uporabi, jo lahko uporabite namesto papirnate.
To vretko lahko po spraznenju ponovno uporabite.

Za odstranitev in vstavitev tovrstne vrecke, preprosto sledite navodilom za zamenjavo papirnatih
vreck,

Vrecko za veckratno uporabo izpraznete tako, da:

Il Odstranite plasti¢no zapono, tako da jo potegnete iz strani iz vrecke.
A Izstresite vsebino vretke nad kosem za smeti.

[El Zaprite vretko, tako da potisnete zaponko nazaj na spodnji rob vregke.

Philipsove vrecke za veckratno uporabo so na voljo pod tipsko oznako FC8026.
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Zamenjava filtrov

Preden zamenjate filtre morate aparat vedno izkljuditi iz elektriénega omrezja.

Zascitni filter za motor
Zastitni filter za motor zamenjajte enkrat na leto.

B Odprite pokrov in odstranite filter.
A Vstavite novi filter v nosilec, z belo stranjo navzgor (sl. 16).

AFS mikro filter
AFS mikro fitter zamenjajte vsakih 6 mesecev.

B Odprite resetko (1) na zadnii strani aparata in ga vzemite ven (2) (sl. 17).

A Odstranite stari filter in vstavite stranici in spodnji rob novega filtra pravilno izza treh reber
nosilca na notraniji strani resetke (sl. I8).

[El Vstavite resetko nazaj na sesalnik, tako da najprej zataknete njen spodnji rob za aparat (1) in
nato potisnete resetko proti aparatu, dokler se ne zasko¢i na svojem mestu (2) (sl. 19).

Dva AFS mikro filtra in en zas¢itni filter za motor so na voljo pod tipsko oznako FC8032.

Garancija in servis

Ce potrebuijete servis ali informacijo, ali ¢e imate teZave, obiitite Philipsovo spletno stran na
internetu www.philips.com ali poklicite Philipsov storitveni center v vasi drzavi (telefonske Stevilke
najdete na mednarodnem garancijskem listu). Ce v vasi dravi ni Philipsovega storitvenega centra, se
obrnite na valega trgovca ali na servisno organizacijo za male gospodinjske aparate in aparate za
osebno nego (www.ntt.si). Pozor: Ta aparat je namenjen izklju¢no za domaco uporabo. Ce se aparat
nepravilno uporablja ali se uporablja v (pol-)profesionalne namene, ter na nacin, ki ni v skladu s temi
navodili za uporabo, postane garancija neveljavna in Philips ne sprejema nobene odgovornosti za
kakrsnokoli povzroteno skodo. Izdajatelj navodil za uporabo:

Philips Slovenija, d.o.0., Knezov Stradon 94, 1000 LjubljanaTel: +386 | 280 9500

Vodi¢ za premagovanje tezav

B Nezadostna sesalna mo¢

Preverite, ali je potrebno vretko zamenjati.

Preverite, ali je potrebno zamenjati filtre.

Preverite, ali je drsnik na ro¢aju zaprt.

Preverite, ali je regulator sesalne moc¢i v maksimalnem polozaju (samo dolo¢eni modeli).
Preverite, ali so nastavek, cev ali pregibna cev blokirani. Oviro odstranite tako, da blokirani del
odklopite in ga priklopite v obratni smeri (kolikor dale¢ je mogoce).Vklopite sesalnik, da
stece zracni tok skozi blokirani del v nasprotni smeri (sl. 20).
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BakH

[Npean Aa U3MOA3BATE YPEAR, MPOYETETE BHUMATEAHO TE3M MHCTPYKLMK 3a YnoTpeba u rv 3anaseTe
3a CrpaBka B ObaelLe.

» [Mpean Aa cBbpKETE ypeAa KbM MPEXKara, MPOBEPETE AAAU MOCOHEHOTO BbPXY YPeAad
Hanpe)keHMe OTroBaps Ha HaMpPeXeHMETO Ha MECTHATa EAEKTPUYECKA MpeXxa.

» He u3noassanTe ypeaa, ako LLLEMNCEAbT, KAGEABT AU CAMUAT YpeA ca MOBPEAEHM.

» Ako 3axpaHBalLMAT KabeA Ha TO3M ypea ce NoBpeAM, Tou Tpsbea aa ce cMmenu oT Philips,
YMbAHOMOLLLEH cepBu3eH LeHTbp Ha Philips A noaAo6HU KBaAMdULIMpaHM AMLA, 32 A2 ce
usberHe onacHocT.

» APpbXTe ypeAa U3BbH AOCTbM Ha AeLia.

» Hukora He BcMyKBaKTe BOAQ MAM APYra TeYHOCT. He BCMyKBanTe 3anaAvmu BeLLLECTBA U He
BCMYKBauTE MerneA, NpeAu Aa € U3CTUHAAA.

» He Haco4BanTe MapKy4a KbM OUMTE MAM YLLMUTE M HE FO MOCTABAWTE B yCTaTa CU, KOraTo
MPaxoCMyKayKaTa € BKAIOYEHA M MapKy4bT € CBbp3aH KbM Hesl.

» Korato npaxocMykaukaTa ce U3MoA3Ba 3a BCMyKBaHe Ha $UH Mpax, MopuTe Ha TOpOUYKaTa
MO3Ke A2 Ce 32APbCTST, MPU KOETO Ce 3aTPyAHSBa MPEMMHABAHETO Ha Bb3AyXa rnpes Hes. B
PEe3yATaT, MHAMKATOPBT "MbAHA TOpOMUKA" NOKasea, ye TopbuyKkara Tpsabea Aa ce CMeHU, Makap
Ye T U306LLO He € MbAHa.

» Hukora He usnoassanTe ypepa 6e3 PpuATbpa 32 3aLMTa Ha MOTOPA. TOBa MOXKE A2 MOBPEAU
MOTOpa U A3 CbKPaTH XXMBOTA Ha ypeAa.

» VI3noA3BaKTe caMO ABYCAOMHMTE KHUXHM TOPGUUKM 32 npax s-bag&@5,096 Ha Philips nan
Top6MUKaTa 32 MHOrOKPaTHO M3MOA3BaHE, BKAKOUEHA B KOMMAEKTA.

» Hueo Ha wym: Lc= 80 ab [A]

MoaroToBKa 3a ynotpeb6a

Mapkyu

Il 32 Aa cBbpKeTe Mapky4a, MbXHETE rO B YPeAa M ro 3aBbpTeTe MO MOCOKA Ha YaCOBHMKOBATA
cTpeaka (owur. 1).

3a Aa CBaAWTE MapKyua, 3aBbpTeTe ro 06paTHO Ha HYaCOBHMKOBATA CTPEAKA U Mo M3AbpranuTe OT

ypeaa.

A Ceupskete TpubuTE €AHA KbM APYFa M KbM APbXKaTa, KaTo BMbKHETe TACHaTa YacT B fo-
LIMpOKaATa M 3aBbPTUTE AeKo. TpbbaTa cbC ckobaTa e AOAHaTa Tpbba (ur. 2).

[No cblwma HaumH MOXKeTe Aa MOCTaBUTE W MPUCIOCOBAEHNSTA.
CBaneTe NprCNocobAeHUsTa U TPBOUTE, KaTo M’ AbpriaTe 1 BbPTUTE AEKO.

TeAeckonuuHa Tpb6a (caMo 3a onpeAEA€HU MOAEAM).

Il Peryavparite TpbbaTta A0 AbAXMHA, KOATO BU € Hali-yAOBHa MO BpeMe Ha umcTeHe (dur. 3).

KomM6uHMpaH HaKpanHHMK

KOMOBMHUPaHNAT HakpaiHUK MOXE Aa CE M3MOA3BA 3a KMAMMM (C MPUOPaHM YETKM) MAW 33 TBBPA,
noa (C OTBOPEHH YeTKN):

Il HatucHeTe ¢ Kpak KOBMAMUHMA MPEBKAIOYBATEA BbpXY KOMGUMHMPaHMs HaKPaHHMK, 32 Ad
HaKapaTe YeTKMUTe 3a NOYMUCTBAHE Ha TBbPA MOA A2 Ce MOAAAAT OT KOpryca Ha HaKpaMHUKa

(pur. 4).

Pl HatucHeTe npeBKAloUBaTEAS OT ApyraTa My CTpaHa, 3a Aa HakapaTe YeTKuTe Aa ce npubepat
B Kopnyca (¢ur. 5).
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LLiunka 3a npucTtaBKM

» Llunkara 3a NpPMCTaBKM MOXe Aa Ce 3aKpernu HanpaBo BbpXy Tpbbarta.
»  TeCHMAT U MaAKMAT HaKpaWHULM (CaMO 3a OMPeAEAEHM MOAEAM) MOTaT Aa Ce 3aXBaHaT KbM
wunkara (¢ur. 6).

U3noasBaHe Ha ypepa

Yucrene c npaxocMyKa4KaTa

Il UsTerrete 3axpaHBawimna kabea OT ypeAa M BKAIOHETE LLEnceAa B KOHTaKTa.
A BkaioueTe ypeaa, KaTo HaTMCHeTe ¢ KpaK GyTOHa 3a BKAIOUBaHe/U3KAIOUBAHE.

» MoxeTe Aa npeHacsTe NpaxoCMyKayKaTta C XBalllaHe 33 APbXXKaTa OTrpea Ha ypeaa (¢ur. 7).

PeryAMpaHe Ha CMAaTa Ha BCMYKBaHe

MoskeTe Ad HarAaCUTE CMAATA Ha BCMYKBaHE C NMOMOLLTA Ha:

» MAB3raya BbpXy ApbXKarta uan (ur. 8).
»  EAEKTPOHHMS peryAaTop Ha CuMAaTa Ha BCMyKBaHe (CaMo 3a onpeAeAeHU MoaeAn) (oumr 9).

CobxpaHsBaHe

Il ViskaioueTe ypeaa 1 M3BaAeTe LienceAa OT KOHTaKTa.

A Hasuiite o6patHO 3axpaHBaluma KabeA, KaTo HaTMCHeTe GyTOHa 3a HaBMBaHe Ha Kabeaa.

[El MocraseTe ypeaa B M3npaBeHO MOAOKEHME M MPUKpENeTe AOAHaTa Tpbba KbM ypeaa uYpes
ckobara (ur. 10).

CmMmsaHa

CmMmsAHa Ha Top6uuKaTa

CMmeHeTe ToOpOMUKaTa 3a Npax BEAHAra CAEA KaTO MHAMKATOPBT "MbAHa TOPOUUKA" MPOMEHM
TpavnHO UBeTa CW.

BuHaru mnskaousanTe YP€Aa OT KOHTAKTa, NpeAU Aa CMEHATE TOPGM‘IKaTa.

Il Ovsoperte kanaxa (¢ur. 1 1).
A HatucHeTe Hasaa abp>Kaua Ha Top6udKata (dur. 12).

[EM V3sasete Top6uuKaTa OT AbpXada C AbpriaHe 32 KapTOHEHOTO yxo Harope. Tosa ocurypsBa
NABTHO 3aTBapsiHe Ha TopbuuKata (¢umr. |3).

IZH Mab3HeTe KapTOHeHaTa NpeAHa YacT Ha HOBaTa TOpBUUKa B ABaTa KAeba Ha AbpyKaya Ha
Topbuykara. HatucHeTe HapoAy aAokpan (¢ur. |4).

I Uzreraete HampeA Abprkaya Ha TOpbUYKaTa Taka, Ye Aa YyeTe LLpaKBaHe, M 3aTBOPETE Kanaka

($ur. 15).

AKO He e nocTaseHa TOpOUYKa, HE MOXKETE Aa 3aTBOPUTE Karaka.
XapTueHn Topbuikn 3a npax Philips s-bag™ ce npeaaarat noa Homep FC8021.

Top6MUuKM 32 MHOTOKPaTHO M3MOA3BaHe
AKO € NPUAOXKEH], MOXKETE Ad M3MOA3BATE TOPOUUKA 33 MHOMOKPATHO MOA3BaHE BMECTO XapTUEHU
Top6UMUKM. TopbryKaTa 33 MHOFOKPaTHO MOA3BaHE MOXE Ad CE M3MOA3BA M 13MPa3Ba MHOTOKPATHO.
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3a Aa U3BaAMTE M MOCTaBUTE OTHOBO TOPOWUKATa 32 MHOFOKPATHO MOA3BaHE, MPOCTO CAeABaNTE
MHCTPYKUMMUTE 33 CMSHA Ha XapTueHn TOPOUUKM.
3a Aa U3npasHUTe TOpbUYKaTa 3a MHOTOKPATHO WU3MOA3BaHE:

Il Cganete ckobara, KaTo A1 MAb3HETE HACTpaHM OT TOp6UUKaTa.
A UatupceTe chabpkaHmeTo B Koda 3a GOKAYK.

[El 3ateopeTe Top6uuKaTa 3a Mpax, KaTo NAb3HeTe ckobaTa Ha3as BbpXy AOAHMSA Kpal Ha
Topbuukara.

TopbuiKMTe 33 MHOrOKpaTHO M3noAssaHe Ha Philips ce npeaaarat noa Homep Ha mMoaeaa FC8026.

CMsaHa Ha pUATPHU

BuHaru uskaousante YP€Aa OT KOHTaKTa, MpEAN Aa CMEHATE q)MATPMTe.

DuATHp 3a 3alMTa Ha MOTOpa
CMeHanTe drATbPa 33 3alUMTa Ha MOTOPa BEAHB MOAMLLIHO.

Il Oveoperte kanaka u usaaeTe GpUATHPA.
A MuxHeTe HoBMA GUATBP B Abprkada ¢ 6aAaTa cTpaHa Harope (dur. 16).

AFS MuKpo puaTHp
CmensanTe AFS M1KpoduATbPa Ha BCekn 6 mecela.

Il Oveopere peweTtkara (1) oT3aa Ha ypeaa u s ussaaeTe (2) (dur. 17).

A V13BaseTe cTapus GUATBP M pasmoAOKeTe MPABMAHO CTPAHUTE U AOAHMSA Pbb Ha HOBMSA
¢UATBP 334 3-Te pebpa Ha AbprKada OT BbTpellHaTa cTpaHa Ha pelleTkata (¢ur. |8).

[El Croxete peleTkaTa o6paTHO B MPaxOCMyKauKaTa, KaTo MbpBO 3aKauMTe AOAHMA pbb Ha
peluetkaTa B YpeAa () 1 cAea TOBa A HATUCHETE KbM YPeAa Taka, 4Ye A2 Ce 3aXBaHe Ha
msacToTo cu (ur 19).

Apa pnatbpa AFS Micro Filter 1 eanH GUATBP 3a 3alUMTa Ha MOTOPa Ce MpeAAaraT KaTo MOAEA
Homep FC8032.

lMapaHuMa 1 cepBu3HO 06CAy>KBaHe

AKO ce Hy)xaaeTe OT MHbOPMaLMSA MAK UmaTe Npobaem, noceTeTe VIHTepHeT canTa Ha Philips Ha
aapec www.philips.com nan ce obbpHeTe KbM LleHTbpa 3a obcay»KBaHe Ha KAneHTW Ha Philips BbB
Bawara cTpaHa (TerepoHHMS My HOMEP MOXETE Ad HAMEPUTE B MEXAYHaPOAHATa rapaHLMOHHa
KapTa). Ako BbB Bawata cTpaHa HaMa LleHTbp 3a 0bcAy»KBaHE Ha KAMEHTW, OObPHETE Ce KbM
MeCTHMs ThproeeL, Ha ypeaw Ha Philips nan OTaena 3a cepeusHO 06CAYKBaHe Ha BUTOBK YpeAM Ha
Philips [Service Department of Philips Domestic Appliances and Personal Care BV].

OTCTpaHﬂBaHe Ha HEUM3NpaBHOCTHU

I] HeAOCTaTb‘-IHa CUAQ Ha BCMYKBaHe

MpoBepeTe AaAM € HEOGXOAMMO A2 Ce CMeHM TopBuYKarTa.

MpoBepeTe AaAM € HEOGXOAMMO A2 CE CMEHST GUATPUTE.

MpoBepeTe AaAM e 3aTBOPEH MAB3raybT BbPXY APbXKKaTa.

MpoBepeTe AaAM EAEKTPOHHUAT PEryAaTop Ha CUMAATa Ha BCMyKBaHe € B MaKCMMaAHO
MOAOXeHUe (CaMO 32 OMPEAEAEHU MOAEAM).

[NpoBepeTe Aa He ca 3anyLwweHU HaKPaWUHUKDBT, TpbOaTa MAM MapKyya. 3a A2 OTCTpaHUTe
3aryLIBaHETO, OTAEAETE 3aryLLEHUS EAEMEHT U ro CBbpXKeTe (AOKOAKOTO € Bb3MOXHO)
obpartHo. BkAloueTe npaxocMyKayKaTa, 3a A2 HarHETUTE Bb3AyXa MPE3 3aMyLUEeHUs EAEMEHT B
obpatHa nocoka (¢ur. 20).
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Pazljivo procitajte ova uputstva pre upotrebe aparata, i sacuvajte ih za kasniju upotrebu.

» Pre nego ukljucite uredjaj, proverite da li voltaza navedena na uredjaju odgovara naponu
lokalne mreze.

» Ne upotrebljavajte uredjaj ukoliko su utikag, kabl, ili sam uredjaj osteéeni.

» Ako je kabl za napajanje ovog uredaja oste¢en, mora biti zamenjen od strane Philips-a,
servisnog centra ovla$¢enog od strane Philips-a ili na slican nacin kvalifikovanih osoba kako bi
se izbegao rizik.

»  Cuvajte aparat izvan domasaja dece.

» Nikada ne usisavajte vodu ili neku drugu te¢nost. Nikada ne usisavajte zapaljive supstance i ne
usisavajte pepeo sve dok se potpuno ne ohladi.

» Crevo ne usmeravajte prema o¢ima ili uS§ima, i ne stavljajte ga u usta kada je usisiva¢ uklju¢en
a crevo priklju¢eno na usisivac.

» Kada usisiva¢ koristite za usisavanje fine prasine, pore na kesi usisivata mogu se zapusiti,
spredavajuéi na taj nakin protok vazduha kroz kesu. U tom sluéaju, indikator za "punu kesu"
¢e oznaditi da je potrebna zamena kese usisivaca, iako kesa uopste nije puna.

» Nikada ne upotrebljavajte uredjaj bez filtera za zastitu motora.To bi moglo ostetiti motor, i
skratiti radni vek uredjaja.

» Koristite samo Philips kese za usisiva¢ s-bag™ kese od dvoslojnog papira ili isporuc¢enu
pamuénu kesu.

» Nivo buke: Lc = 80 dB [A]

Crevo

Il Da biste prikljutili crevo, nataknite ga na uredjaj i okrenite ga udesno (sl. ).
Da biste odvojili crevo, okrenite ga ulevo i izvucite sa uredjaja.

A Spoijite cevi medjusobno, i sa rugicom, ubacivanjem uzeg dela u $iri uz neznatno okretanje.
Cev sa hvataljkom je donja cev (sl. 2).

Dodatke mozete prikljuciti na isti nacin.

Dodatke i cevi mozete odvojiti tako s$to Cete ih povudi uz neznatno okretanje.

Teleskopska cev (samo odredjeni tipovi)

I Podesite cev na duzinu koja vam najvise odgovara za usisavanje (sl. 3).

Kombinovana mlaznica

Kombinovana mlaznica moze se upotrebljavati na tepisima (sa uvucenim cetkama), ili tvrdim
podovima (sa izvucenim cetkama):

I Pritisnite preklopnik na vrhu kombinovane mlaznice stopalom, kako bi ¢etkaste trake za
cisc¢enje tvrdih podova izasle iz kuc¢ista mlaznice (sl. 4).

A Prebacite preklopnik na drugu stranu da bi se ¢etkaste trake vratile u kuciste (sl. 5).

Hvataljka za dodatke

» Hbvataljka za dodatke moze se jednostavno pricvrstiti na cev.
» Dodatak za usisavanje uskih povrsina i mala mlaznica (samo specifi¢ni tipovi) mogu da se
zakace na hvataljku (sl. 6).
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Upotreba aparata

Usisavanje

W Izvucite kabl iz uredjaja, i ukljuéite utikag u uti¢nicu.
A Ukljuiite uredjaj tako §to ¢ete nogom pritisnuti taster uklj/isklj, koji se nalazi na vrhu uredjaja.

» Za nosenje, na usisivacu postoji ru¢ka na prednjoj strani uredaja (sl. 7).

Podesavanje snage usisavanja

Snagu usisavanja mozete da podesite pomocu:

»  kliza¢a na rukohvatu, ili (sl. 8).
» elektronskog regulatora snage usisavanja (samo specifi¢ni tipovi) (sl. 9).

Odlaganje
I Iskljutite uredjaj i iskljutite utikat iz uti¢nice.
A Ponovo namotajte kabl za napajanje pritiskom na taster za namotavanje kabla.

[EX Postavite uredjaj u uspravan polozaj, i pri¢vrstite donju cev za uredjaj pomocu hvataljke (sl. 10).

Zamena delova

Zamena kese usisivaca

Kesu usisivata zamenite ¢im indikator za "punu kesu" trajno promeni boju.
Uvek iskljucite uredaj iz elektri¢ne mreze pre zamene kese.
Il Otvorite poklopac (sl. I ).

A Pritisnite drzage kese usisivata unazad (sl. 12).

[EN Izvadite vrecu za prasinu iz drzata vrece tako §to povulete jezi¢ak od kartona na gore. Ovo
¢e dovesti do toga da kesa za usisiva¢ bude potpuno zatvorena (sl. |3).

I} Ubacite kartonski predniji deo nove kese u dva Zleba drzaéa za kesu. Pritisnite kesu nadole
koliko god je to moguce (sl. 14).

IEl Vucite drzat kese za usisivag sve dok ne &ujete klik i zatim zatvorite poklopac (sl. I5).
Poklopac se ne moze zatvoriti ukoliko nova kesa za usisiva¢ nije ubacena.

Philips s-bag™ papirne kese za usisiva¢ dostupne su pod tipskim brojem FC8021.

Pamucne kese za usisivac
Ukoliko je isporucena, mozete koristiti pamucnu kesu za usisiva¢ umesto papirnih. Pamucna kesa za
usisivat moZe se uvek iznova prazniti i koristiti.

Za uklanjanje i ponovno ubacivanje pamucne kese, jednostavno pratite uputstva koja se odnose na
papirnu kesu.

Da biste ispraznili pamucnu kesu:

Il Uklonite hvataljku skliznuvsi je bo¢no sa kese.

A Istresite sadrzaj u korpu za otpatke.

[l Zatvorite kesu usisivaga tako $to ¢ete hvataljku vratiti na donju ivicu kese.

Philips-ove pamucne kese za usisiva¢ su dostupne pod tipskim brojem FC8026.
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Zamena filtera

Uvek iskljucite uredaj iz elektri¢ne mreze pre zamene filtera.

Filter za zastitu motora
Filter za zastitu motora menjajte jednom godisnje.

Il Otvorite poklopac i uklonite filter.
A Stavite novi filter na drzag tako da strana bele boje pokazuje na gore (sl. 16).

AFS mikro filter
AFS Micro Filter menjajte svakih 6 meseci.

Il Otvorite zastitnu masku (1) na zadnjoj strani uredaja i izvadite je (2) (sl. 17).

1 Uklonite stari filter i postavite boéne i donju ivicu novog filtra propisno iza tri zleba drzaéa sa
unutrasnje strane zastitne maske (sl. 18).

[E] Vratite zastinu masku u usisiva¢ tako $to prvo zakatite donju ivicu zastitne maske za uredaj
(1) i zatim gurate zastinu masku prema uredaju sve dok ona ne legne na pravo mesto (2)
(sl 19).

Dva AFS mikro filtera i filtter za zaStitu motora dostupni su pod tipskim brojem FC8032.

Garancija i servis

Ukoliko su vam potrebne informacije ili imate neki problem, molimo vas da posetite Philips Internet
prezentaciju na adresi www.philips.com, ili da kontaktirate Philips-ovo predstavnistvo u vasoj zemlji
(broj telefona pronadi ¢ete u medjunarodnom garantnom listu). U koliko u vasoj zemlji ne postoji
predstavnistvo, obratite se vaSem ovlaS¢enom prodavcu ili kontaktirajte Servisno odeljenje Philips
aparata za domacinstvo i licnu higijenu BV.

Moguci problemi

I Nedovoljna snaga usisavanja

» Proverite da li treba zameniti kesu usisivaca.

» Proverite da li treba zameniti filtere.

» Proverite da li je kliza¢ na rucici zatvoren.

» Proverite da li je elektronski regulator snage usisavanja u poziciji za maksimum (samo
odredjeni tipovi).

» Proverite da li su mlaznica, cey, ili crevo blokirani. Da biste uklonili prepreku, skinite blokirani
deo, i prikljucite ga (ukoliko je to moguce) naopako. Ukljucite usisiva¢ da bi vazduh kroz
blokirani deo prostrujao u suprotnom smeru (sl. 20).
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